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e Pateicamies, ka esat iegadajusies So centralas vadibas ierici.

e Lai droSi un pareizi lietotu So produktu, pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas rokasgramatu un
parliecinieties, ka pilntba izprotat saturu.
Noteikti izlasiet sadalu ,DroSibas pasakumi®.

e Pé&c 3S1s rokasgramatas izlasiSanas glabajiet to vieta, kur ta bls pieejama ierices operatoram.
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1 Isa lieto$anas instrukcija

1-1. Gaisa kondicionieris

Ipasnieka rokasgramata

Pamata lietoSana

Gaisa kondicioniera iesléegSana/apturésana

- ,Darbibas sak$ana/partrauksana“ (P.20)

lestatitas temperatiiras mainiSana

->,Gaisa-udens siltumsikna iestatijumu
maini$ana (lestatita temperatira,
Darbibas rezims, Ventilatora darbibas
atrums un Zaltzijas)* (P.23)

Darbibas rezima mainiSana (dzesésana, sildiSana, automatiski,
susinasana vai ventilators)

->,Gaisa-udens siltumsikna iestatijumu
mainiSana (lestatita temperatira,
Darbibas rezims, Ventilatora darbibas
atrums un Zaltzijas) (P.23)

Uzlabota izmantosSana rsc nepiecieSamibas izmantojiet $adas funkcijas.

Lai rezervétu darbibas uzsaksanu/apturésanu

- ,Darbibas grafika iestatiSana“ (P.24)

Filtra simbola atcelSana péc filtra tiriSanas

->,Darbinasana pécfiltra tiriSanas (Filter Sign
Reset)“ (P.48)

Gaiss-gaiss siltummainis darbinasana

-, lestatiet ventiléSanas funkciju,
ventiléSanas reZimu un ventilatora
darbibas atrumu (Ventilation)* (P.49)

Energijas taupisanas iestatijjumu iestatiSana

- ,lerobezojiet gaisa kondicioniera izvadu
(Energy saving operation)“ (P.51)

Lokalas talvadibas pults darbibas ierobezo$Sana

->,Blokéjiet lokalas talvadibas pults darbibu
(Key lock)” (P.52)

1-2. Gaisa-udens siltumsiuknis

Pamata lietoSana

Lai palaistu/apturétu gaisa-adens siltumsikna darbibu

-,Darbibas sak$ana/partraukSana“ (P.35)

lestatitas temperatiiras mainiSana

- ,Gaisa-tdens siltumsikna iestatijumu
maini$ana (lestatita temperatira,
Darbibas rezims)“ (P.38)

Darbibas rezima mainiSana (dzeséSana, sildiSana)

->,Gaisa-udens siltumsikna iestatijumu
mainiSana (lestatita temperatira,
Darbibas rezims)“ (P.38)

Uzlabota izmantoSana rac nepieciesamibas izmantojiet $adas funkcijas.

Lai rezervétu darbibas uzsakSanu/apturéesanu

- ,Darbibas grafika iestatiSana“ (P.39)

Lokalas talvadibas pults darbibas ierobezosana

->,Blokeéjiet lokalas talvadibas pults darbibu
(Key lock)” (P.52)
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2 Drosibas pasakumi

Ipasnieka rokasgramata

Saja sadala ir izskaidroti drosibas pasakumi, kas jaievéro, lai noveérstu kaitéjumu lietotajam un citam persondm un TpaSuma

bojajumu.

Sadala ,Displeja apraksts® ir izskaidrotas kaiteéjumu vai bojajumu klasifikacijas pakapes, kas var rasties, ja iekarta netiek lietota
pareizi, bet sadala ,Simbolu apraksts* ir aprakstita simbolu nozime.

Displeja apraksts Simbolu apraksts

/\ BRIDINAJUMS

Norada ,Situacijas, kas, iesp&jams,
izraisTs navi vai nopietnas traumas
(*1) nepareizas lietoSanas gadijuma®.

O

© norada uz aizliegtam darbibam.
Aizliegumi tiek paradtti attéla un/vai teksta
veida simbola vai blakus tam.

/N UZMANIBU

Norada ,Situacijas, kas, iesp&jams,

izraists vieglas traumas (*2) vai

lietoSanas gadijuma“.

Tpasuma bojajumu (*3) nepareizas

@ norada uz instrukcijam, kas jaievéro.
Faktiskais instrukciju saturs tiek paradits attéla
un/vai teksta veida simbola vai blakus tam.

* 1: nopietnas traumas — bojajumi ar ilgstoSam sekam, pieméram, aklums, trauma, apdegumi (augstas/zemas temperatiras), elektriskas
stravas trieciens, kaulu IGzums vai saindéSanas u. c. un ievainojumi, kad nepiecieSama hospitalizacija/ilgtermina ambulatora arstésana.

*2:

ambulatora arstésana.
* 3: TpaSuma bojajumi — bojajumi, kas var tikt izraisiti saistiba ar majam, saimniecibas precém, majlopiem vai majdzivniekiem u. c.

nenozimigas traumas — traumas, apdegumi vai elektriskas stravas triecieni u. c., kad nav nepiecieSama hospitalizacija vai ilgstosa

A\ BRIDINAJUMS

UzstadiSanas drosSibas pasakumi

UzstadiSanas
pieprasijums

UzstadiSanas darbu veikSanai sazinieties ar
izplatitaju, no kura iegadajaties iekartu, vai
ar specialistu.

UzstadiSana prasa 1pasas tehniskas
zinasanas.

Ja méginat veikt uzstadiSanas darbus

Izmantojiet
noraditos

Izmantojiet noradito TOSHIBA gaisa
kondicionieri.

Lddzu, izmantojiet noradito TOSHIBA gaisa
kondicionieri. Lietojot produktus, kuri nav
noradtti, var tikt izraistts ugunsgréks,
elektriskas stravas trieciens vai tidens noplide.

patstavigi un Jums neizdodas tos veikt pareizi, produktus Sazinieties ar specialistu uzstadiSanas darbu
tas var izraistt ugunsgréku, elektriskas stravas veikSanai.
triecienu vai traumas.
Drosibas pasakumi lietojot
Nedarbiniet slédzus ar mitram rokam. Nesamitriniet centralo vadibas ierici.
Sadi rikojoties, var sanemt elektrisko triecienu Uzmanieties, lai centrala vadibas ierice nek|atu
vai izraistt atteici. mitra.
- Sadi rikojoties, var izraisit ugunsgréku,
Aizliegts Aizliegts | glektrisko triecienu vai atteici.
Izslédziet stravas padevi, ja kaut kas Neizmantojiet citu energijas avotu, iznemot
nestrada ka nakas (deguma smaka utt.). noradito modeli.
Turpinot lietoSanu, var izraisit aizdegSanos vai Izmantojot energijas avotu, kas neatbilst
ol sanemt elektriskas stravas triecienu. ol noraditajam modelim, var izraistt ugunsgréku
Obligati! | Konsultgjieties ar izplatitaju, no kura Obligati! | yaj atteici.
iegadajaties izstradajumu. Izmantojiet 220-240 V mainstravu.
Drosibas pasakumi parvietojot/veicot remontu
Neparveidojiet izstradajumu. Par remontu konsultéjieties ar izplatitaju, no
To darot, var izraisit ugunsgréku vai sanemt kura iegadajaties ierici.
elektriskas stravas triecienu. Nepareizi veikts remonts var bt ugunsgréka
vai elektriskas stravas trieciena célonis.
Aizliegts Pieprasijums

&

ParvietoSanas
pieprasijums

Sazinieties ar specialistu vai izplatitaju, no
kura iegadajaties ierici, lai parvietotu un
atkartoti uzstaditu gaisa kondicionieri.
Nepareizi veikta uzstadiSana var bt
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai
traumas célonis.
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Ipasnieka rokasgramata

A UZMANIBU

UzstadiSanas drosibas pasakumi

Neuzstadiet vietas ar augstu mitruma vai
vibracijas limeni.
To darot, var notikt atteice.

Neuzstadiet vieta, ko apspid tiesi saules
stari, vai siltuma avotu tuvuma.
To darot, var notikt atteice.

Parbaudiet Parbaudiet
uzstadiSanas uzstadiSanas
vietu vietu

Neuzstadiet vietas, kur tiek generéts Neuzstadiet izstradajumu vieta, kur var

troksnis. nopliist degosas gazes.

Pretéja gadijuma var rasties darbibas Gazes noplude un uzkrasanas ap produktu var

traucéjumi. izraistt ugunsgréeku.

Parbaudiet Parbaudiet
uzstadisanas uzstadisanas
vietu vietu
Nelietojiet So ierici vietas, kur var uzturéties
bérni.
Parbaudiet
uzstadiSanas
vietu
Drosibas pasakumi lietojot

Nenometiet produktu un netrieciet to. Ja izstradajums nedarbojas pareizi,

To darot, var notikt atteice. izslédziet galveno stravas padevi un
sazinieties ar izplatitaju, no kura
iegadajaties izstradajumu, lai ligtu veikt

Aizliegts Jaiekarta | remontu.
nf;igggs Turpinot darbu, ja nav novérsts traucéjums, var
izslédzie£ izraistt ugunsgréku vai elektriskas stravas
stravas | triecienu.
padevi

Instrukcijas

Veicot iekartas tirisanu un parbaudi,
izsledziet zeméjuma nopludes stravas
aizsargsléedzi.

Ja tas netiek izdarits, pastav traumu risks.
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3 Pirms lietoSanas

Sistemas konfiguracijas

Sistémas konfiguracijas, ko 3T ierice var kontrolét, ir $adas:

Visa sistéema

lestatiet vienlaikus visus gaisa
kondicionierus.

lekarta

10 zonas, kopuma 64 ierices

lestatiet gaisa kondicionierus
atseviski.

Central remote controller

Zona 2

ESTIA 3

« Vadibu var Tstenot tris dazados veidos: ,VISS*, ,Zona“ un ,lekarta“.

« Var kontrolét l1dz 10 zonam.

» Var kontrolét [1dz 64 iekartam (gaisa kondicionieri un citas iekartas).
» Citas iekartas: ta ir ierice, kuras iestatita temperatdra un darbibas rezZims nevar tikt kontroléts vai uzraudzits.
Lielo ieri¢u iestatijumi ietver gaismas iestatljumus, Gaiss-gaiss siltummainis un ventiléSanas ventilatora

iestatfjumus.

Ipasnieka rokasgramata

Zona

Visi gaisa kondicionieri vai citas
iekartas ir sadalttas 1 [tdz 10
zonas, un iestatijumi tiek
konfiguréti katrai individualai
zonai atseviski.
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Katrs ekrans paradits displeja pieméra. Displeja saturs var mainities atkariba no darbinaSanas vides iestatfjumiem.

Katras dalas nosaukums un funkcijas

Darbibas panelis

TOSHIBA

All » Zone » Unit  ed. 15:3;,01_— 1

= o 0 ’__ 2
5 W OFF il

aLlock 0
Units EFLTER 0 ﬂ‘—— 3

® Zone  th Control
10 ——= ~ on 4
. @@
8 S Se— ofrfe————— 5§
9 —5 1 ffe——6
A J
7
Nr. Nosaukums Funkcijas
1 |LCD displejs (P.11)
2 | Darbibas lampina ledegas darbibas laika un izslédzas, kad apturéta.
* Darbibas lampina iedegas, ja darbojas kads no gaisa kondicionieriem, un
izslédzas, kad visi gaisa kondicionieri ir apturéti.
3 |Parbaudes lampina ledegas ar sarkanu gaismu, ja notiek darbibas traucéjums. Lidzam sazinaties
ar izplatitaju, no kura iegadajaties iekartu.
4 |[ON] poga Lai saktu darbibu, nospiediet pogu.
5 |[OFF] poga Lai apturétu darbibu, nospiediet pogu.
6 |[tlt] (Vadiba) poga Nospiediet, lai paraditu ekranu ,Vadiba“ vai ekranu ,lzvélne“ un kontrolétu
gaisa kondicionieru darbibu.
7 | [Al[v] <] [>] pogas Nospiediet, lai atlasTtu iestattjumu.
8 |[®@] (Apstiprinat) poga Nospiediet, parslédzot ekranus no rezima ,Viss“ uz reZimu ,,Zona“ un rezimu
Jekarta“, vai, atlasot vienumu un parejot uz nakamo ekranu.
9 |[9] (Atgriezties) poga Nospiediet, lai atgrieztos iepriekS€ja ekrana.
10 |[=] (Izvélne) poga Nospiediet, lai paradrtu ekranu ,Settings Menu®, lai konfigurétu ierices
iestatijumus.
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lkonu saraksts (Gaisa kondicionieris)

Nr. lkona Apraksts
1 : Ir noticis darbibas traucéjums. Parbaudiet, skatot sadalu ,Check history* (P.64), un sazinieties ar
izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
2 ; Tiek paradits pazinojuma kods. Parbaudiet, skatot sadalu ,Notice history” (P.64).
3 E' Tiek paradits, kad pienacis laiks tirit filtru. (P.48)
4 @ Tiek paradits, kad norisinas sagatavo$anas sildisanai.
5 @ Tiek paradits, kad norisinas gatavo$anas darbinasanai.
6 -ﬂ: No iekstelpu iekartas ieglta temperatdra tiek paradrta tikai iekartas ekrana ,Vadiba“.
7 E Tiek paradits, ja ir iestatita opcija ,Energijas taupiSanas darbiba“. (P.51)
8 E Tiek paradits, ja dotajai iekartai ir iestatita opcija ,Vietéjas vadibas rezims".*
9 Tiek paradita, ja ir ierobezota katram gaisa kondicionierim pievienotas lokalas talvadibas pults
ﬂ'__| darbiba.
Sikaku informaciju skatiet sadala ,Blokéjiet lokalas talvadibas pults darbibu (Key lock)* (P.52).
10 ‘ﬁ Tiek paradita, kad ir iestatita opcija ,Apvads*.
11 % Tiek paradits, ja ir iestatita opcija ,Automatiski“.
12 % Tiek paradtta, ja ir iestatita opcija ,Siltuma apmaina*“.
13 E:' Tiek paradita, ja ir iestatits grafiks.
14 ﬁ Tiek paradits, kad ir noteikts avéarijas sistémas signals (aréja ievade).”
15 L. Tiek paradits, kad ir noteikts stravas maksimuma samazinaSanas signals (aréja ievade).”
16 Zz Tiek paradits, kad ir noteikts nakts darbibas signals (aréja ievade).*
z
17 E Tiek paradits, kad ir noteikts signals ,Blokésana“ (aréja ievade).*
18 . Tiek paradits Vasaras laika perioda.

* Sikaku informaciju skatiet uzstadiSanas rokasgramata.
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Ipasnieka rokasgramata

lkonu saraksts (Gaisa-udens siltumsiknis)

Nr. lkona Apraksts

1 fs-ﬁ Deg karsta tGdens padeves laika.

2 1AL Deg automatiska reZzima darbibas laika.

3 @ Deg, kamér darbojas pretaizsalSanas aizsardzibas funkcija.

4 @ Deg, kad antibakteriala darbiba ir iestatita stavokIt ,ON“ un ir atlasita darbiba ar karsto Gdeni.
5 9 Deg, kad nakts aizkaves darbiba ir iestatita stavoklIt ,ON“ un ir atlastta sildiSana vai dzeséSana.
6 @ Deg, kamér darbojas karsta ddens forséSanas funkcija.

7 Deg, kad darbojas kompresors.

8 Deg sildiSanas darbibas laika, kameér ir aktivizéts hidroiekarta esosais elektriskais silditajs.

9 Deg karsta tdens darbibas laika, kamer ir aktivizéts elektriskais cilindra silditajs.

10 ’@i Deg, kamér tiek darbinats 1. iek$éjais stknis.

11 ‘?@ Deg, kamér tiek darbinats 2. paplasina$anas suknis.

12 @ Deg, kad paligboilers vai argjais pastiprino3ais silditajs atbalsta siltumstkna darbibu.
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LCD displejs (Parasts)

Ipasnieka rokasgramata

LAIY, ,Zone® un ,Unit* ekranos var parbaudtt katras zonas darbibas stavokli; ekrana ,Vadiba“ var kontrolét darbibas stavokli,
bet ekrana ,lzvélne* var apskatit detalizétus iestatijumus.
Sikaku informaciju par to, ka parslégties starp ekraniem, skatiet sadala ,Ekranu maina (Gaisa kondicionieris)“ (P.15).

Ekrans ,,All*

Jus varat parbaudtt un kontrolét visu gaisa kondicionieru darbibas stavokli, kurus parrauga un kontrolé.

W CN i
M OOFF  Gfes
7 5 & LOCK  [e

E! FILTER (e

Units

® Fone N Control e

—2
—3
—4
—5

—6

* lekams lietot So ierici, noteikti
iestatiet pulksteni.
(P.17).

Ekrans ,,Zone*

Zz
AL > zone » unit | e 15:30—1 (L

Tiek paradits sadala ,Clock” iestatitais laiks. Ja ir iestatits grafiks,
sanemot aréjas ievades signalu, virs pulkstena tiek paradita ikona.

Tiek paradits stradajoSo gaisa kondicionieru (ieskaitot citas iekartas) skaits.

Tiek paradits apturéto gaisa kondicionieru (ieskaitot citas iekartas) skaits.

Tiek paradits to gaisa kondicionieru skaits, kam ir atspé&jota lokala
talvadibas pults, paradot ,Key lock".

Gl AWN =

Noraditaja prioritaSu seciba tiek paraditas $adas ikonas.

Prioritate Ikona Nosauku

s seciha ms Apraksts

Tiek paradits, kad tiek generéts

parbaudes kods.

Tiek paradits, kad tiek generéts

pazinojumu kods.

3 B FILTER Tlek. pgr:avdlts,Ja |rga|§a IfonFjlmor_u_evrl, kam
H nepiecieSama nekavéjosa filtra tiriSana.

1 ™ | Check

2 # |Notice

Tiek paradita pogu darbibas rokasgramata.

N O

ON/OFF skaititajs parada stradajoSo gaisa kondicionieru (ieskaitot citas
iekartas) skaitu.
Aktivo gaisa kondicionieru skaits ON/OFF méritaja tiek paradits ar skaitli.

JUs varat parbaudrtt un kontrolét darbibas stavokli zonas iericés. Varat arT parbaudtt, vai ir kadas novirzes un vai nepiecieSams

veikt filtra tiriSanu.

All » Zone ®» Unit  Thy. 18:48
O EfS s © ZONE-6

O ESTIA-? O ESTIA-T

O ZONE-3 B O ZONE-§

O 7ONE-4 O 7OME-§

© FONE-F O ESTIA-10

1 2 3

1 | Tiek paradits vienuma ,Zona*“ darbibas statuss. Ja zona darbojas kads
gaisa kondicionieris, tiek paradits . Ja visi gaisa kondicionieri ir
apturéti, tiek paradits D

2 | Tiek paradits zonas nosaukums.

3 |Noraditaja prioritasu seciba tiek paraditas $§adas ikonas.

Prioritate Nosauku

s seciba Ikona ms Apraksts
Emergency | Tiek paradits, kad tiek izpildita avarijas
1 'y o d
system sistémas vadiba.
Tiek paradits, kad tiek generéts
2 & |Check parbaudes kods.
3 ; Notice Tlelf pgradlts, kad tiek generéts
pazinojumu kods.
4 Lock Tiek paradits, ja ir iestatits ,Key lock".
. Tiek paradits, kad tiek izpildita
5 'E Locking blokésana.

6 Power Tiek paradits, kad tiek izpildita Power
L peak cut |peak cut vadiba.

7 r Night Tiek paradits, kad tiek izpildita Night
Z |Operation |Operation vadiba.
Tiek paradits, ja ir gaisa kondicionieri,
8 E! |FILTER |kam nepiecieSama nekavéjosa filtra
tirsana.

11V



Central remote controller Ipasnieka rokasgramata

LCD displejs (Gaisa kondicionieris)

Ekrans ,,Unit*
Jas varat parbaudtt un kontrolét gaisa kondicionieru darbibas stavokli katra zona atseviski. Jus varat arT parbaudtt iestatito

temperatdru un citus statusa raditajus, ka arT to, vai ir kadas novirzes un vai nepiecieS8ams veikt filtra tiriSanu.

All % Zone » Unit  Wed. 17:48

CTONE-T oM 02/0FF 02 e-q] 1 Ekrépé'l tigk paréd'Tts zonas nosaukums, ka art aktivo/neaktivo gaisa
5 o0 0T % k(lnnd|0|on|eru skaits zona. _
2 | Tiek paradits darbibas statuss. Darbibas laika tiek paradits ; kad
G014 20.0°C % BE  GOE apturéts, tiek paradits | © .
016 20.0°C % $E& EUMN 3 | Registrétas ierices tiek paraditas ka centralas vadibas adreses augo3a seciba.
0175 ZD-TDOC i 3?@' B'TTJ.*.?: 4 | Tiek paradita iestatita temperatra.
2 3 4 6 7 8 5 | Tiek paradits darbibas rezims.
6 | Tiek paradits ventilatora atrums.
7 @ |: tiek paradits, ja ir iestatita opcija ,Key lock*.
8 |Noraditaja prioritasu seciba tiek paraditas $adas ikonas.
l;risc;r(i:tii? lkona No?nasuku Apraksts
1 ﬁ Emergency Tjek_ paréths,_ kad tiek izpildita avarijas
system sistémas vadiba.
5 Check Tiek paradits, kad tiek generéts

parbaudes kods.

A
. Tiek paradits, kad tiek generéts
3 r Notice pazinojumu kods.
| ™

4 Locking |Tiek paradits, kad tiek izpildita blokéSana.
5 Power Tiek paradits, kad tiek izpildita Power
peak cut |peak cut vadiba.
6 2z Night Tiek paradits, kad tiek izpildita Night
Z |Operation |Operation vadiba.
7 E! |FILTER Tiek paradits, ja ir gaisa kondicionieri, kam

nepiecieSama nekavéjosa filtra tiriSana.

Vadibas ekrans
Jus varat parbaudit un maintt vienumu ,Viss®, ,Zona“ un ,lekarta iestatijjumus®.
Nospiediet [t]{] (Vadiba) ekrana ,All, ,Zone" vai ,Unit", lai paradrtu katru ,Vadibas® ekranu.

45 T
4 —

—
ao1-nnz2 om FOTED tHt Mext 1 | Tiek paradits darbibas statuss. Darbibas laika tiek paradits ; kad
~ T ~  ~ apturats, tiek paradits | © .
Y Yol 6 2 | Tiek paradits paslaik paradrtais vadibas diapazons (,Viss", ,Zona“ vai
3’: 3 b 7 Jlekartas adrese” (Linijas - lek3telpu centrala vadiba)).
Heat Auto| 2 i 3 |Jairnovirzes, parbaudes kods tiek paradits burtu un ciparu veida.
v W v 8 Ja ir izsniegts pazinojums, pazinojuma kods tiek paradits skaitla veida.
810, 5% @E@‘ﬁ%% A Sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.
1'0 4 | Tiek paradits sagatavo$anas laika.

@ norisinas sagatavo$ana darbam.
@ : norisinas sagatavo3anas sildidanai.

Tiek paradita pogu darbibas rokasgramata.

Jis varat parbaudtt un mainit zalGziju.

JUs varat parbaudtt un mainit ventilatora darbibas atrumu. (P.23)

Jus varat parbaudit un maintt darbibas rezimu. (P.23)

O IN OO O,

JUs varat parbaudit un mainit iestatito temperatdru. (P.23)

10 | Tiek paradtta darbibas stavokla ikona. Tapat, mainot iestatito
temperatdru vai jebkuru citu iestatijumu, tiek paradita pogu
darbinaSanas pamaciba.

12V Paraditas ikonas skatiet ikonu saraksta (P.9).




Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

& Javienumu ,,Viss“ vai ,Zona“ ekrana ,Vadiba“ ir paradits ,,--“

All tt Mext
~ ~ ~

_ 3 L) I

W h W

Tiek paradits, ja gaisa kondicioniera iestatijumi ir neatbilstosi.

+ Javienumu ,Viss® vai ,Zona“ ekrana ,Vadiba“ esat mainijusi iestatijumu, tacu ir

gaisa kondicionieris, kura iestatijumi ir kluvusi nederigi, jo tam nav atbilstoSas
funkcijas.

+ Ja esat mainijudi atseviSkus iestatijumus, izmantojot lokalu talvadibas pulti, péc

tam, kad ir izmainiti vienumu ,Viss* vai ,Zona“ ekrana ,Vadiba“ iestatijumi.

* Nospiezot [ @ ] (Apstiprinat), kad ir paradits simbols ,--“, gaisa kondicionieris

netiks iestatits.

& Ja iekartas ekrana ,,Vadiba“ tiek paradits tukss laukums

no1-002 oo th Mext
) ol
LY
> b+
Heat | Autc
e e

Tukss laukums tiek paradits, ja ir funkcija, kuras iestatljumus nevar maintt.

Pa kreisi paradits modela ar fiksétu ZalGziju ekrana piemérs.

TukSos laukumus nevar atlasit, izmantojot [<] vai [>].

& Jaiekartas ekrana ,Vadiba“ ekrana tiek paradita $ada informacija

O 031-064 084 Ht Mext

©

ON/QFF

Ir registréta Gaiss-gaiss siltummainis vai visparéjas nozimes ierices vadibas
interfeiss.

Vieniga iespéjama darbiba ir ieslégSanas/apturéSanas darbiba.

Kad ir registréta Gaiss-gaiss siltummainis, ekrana ,lzvélne* var iestatit vienumu
»Ventilation®.

@ Individuali temperatiiras iestatijumi rezimiem ,,Dzesét (Cool)* un , Apsilde (Heat)*“ automatiskaja darbibas rezima

(dualu iestatijumu punkts)

N (01-001 0071 Ht Mext

) ) ot )

Heat | #A%Y -

o 240 & * :
Auto LU

o ol e ol

& 26.0°C

Izmantojot duala iestatijuma punkta iestatijumus, jis varat iestatit individualus
temperatiras iestatijumus darbibam ,Dzesét (Cool)“ un ,Apsilde (Heat)", lai
regulétu iekstelpu temperataru.

Lai to lietotu, konsultgjieties ar jasu izplatitaju.

Izmantojiet [<] un [>], lai atlasTtu vienumu, kas jaizmaina.

Veiciet izmainas, darbinot pogas [A] un [V]; péc tam nospiediet [ @ ] (Apstiprinat).

13-LV
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Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

LCD displejs (Gaisa-udens siltumsuknis)

Noradijumus par to, ka parslégties starp dazadiem ekraniem, lddzu, skatiet sadala ,Ekranu maina (Gaisa-0dens siltumsuknis)*

(P.16).

Ekrans ,,Unit“

Jus varat individuali parbaudit un vadit gaisa-tdens siltumstkna darbibas statusu katra zona. Jas varat parbaudit arf citus
nosacijumus, pieméram, iestatito temperatiru un anomaliju esamibu vai neesamibu.

I
-\

All 2 Zone » Unit  Mon. 10:093
<ESTIA-? oN 01/0FF 01 e
ZONET 26| ZONER 2870 4
060 .
HOT WATER RG] &1
0] ZONET 27°C| Z0NEZ -7 8%
? . HOT WATER | ED;C I |
2 3 4 5 67

Vadibas ekrans

Ekrana tiek paradits zonas nosaukums, ka art aktivo/neaktivo gaisa-
ddens siltumsiknu skaits zona.

Tiek paradits darbibas statuss. Darbibas laika tiek paradrits ; kad
apturéts, tiek paradits [

Registrétas ierices tiek paraditas ka centralas vadibas adreses augo$a
seciba.

Ja ir atspéjots, vienumi tiks paradtti peléka krasa.

Tiek paradtta iestatita temperatdra.

Tiek paradits darbibas rezims.

NOORA| W N =

Noraditaja priorita8u seciba tiek paraditas $adas ikonas.

Prioritate Nosauku
s seciba lkona ms Apraksts
Tiek paradits, kad tiek generéts
1 & | Check parbaudes kods.
2 Lock Tiek paradits, ja ir iestatits ,Key lock".

Jis varat parbaudit un maintt vienumu ,Viss®, ,Zona“ un ,lekarta iestatijjumus®.
Nospiediet [t}{] (Vadiba) ekrana ,All“, ,Zone" vai ,Unit", lai paradttu katru ,Vadibas® ekranu.

Tiek paradits darbibas statuss. Darbibas laika tiek paradits [ ; kad
apturéts, tiek paradits | .

Tiek paradits paslaik paradrttais vadibas diapazons (,Viss®, ,Zona“ vai
slekartas adrese” (LTnijas - lekStelpu centrala vadiba)).

17 2 3 4
J— ! i
031-001 060 tH Mesxct
Fal Fa Fal
Z2 | g | DHWeS
8¢ | T 55c [0
V' s o 7
115.0C @GS B Boal &
1

9

Ja ir novirzes, parbaudes kods tiek paradits burtu un ciparu veida.
Sazinieties ar izplatitaju, no kura iegadajaties izstradajumu.

Tiek paradita pogu darbibas rokasgramata.

JUs varat parbaudtt un maintt saimnieciba izmantojama karsta Gdens
iestatito temperattru (DHW). (P.38)

JUs varat parbaudit un mainit darbibas rezimu. (P.38)

JUs varat parbaudtt un maintt iestatito ZONE2 (Z2) temperataru.

JUs varat parbaudtt un maintt iestatito ZONE1 (Z1) temperataru.

© O NOO GA| W N =

Tiek paradita darbibas stavokla ikona. Tapat, mainot iestatito
temperatiru vai jebkuru citu iestatijumu, tiek paradita pogu
darbinaSanas pamaciba.

Paraditas ikonas skatiet ikonu saraksta (Gaisa-0dens siltumsiaknis)
(P.10).




Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

Ekranu maina (Gaisa kondicionieris)

Lai parslégtos starp vienumu ,Viss®, ,Zona“ un ,lekarta“ ekraniem un paradrtu katru ,Vadibas® un ,lzvélne* ekranu, darbojieties

ar pogam sekojosi:

Poga (Atgriezties) —

Ekrans ,,All“

All 2 Zone » Unit  Wed. 15:71
m N 0
W OFF 5§
5 aLock 0
Units EIFLTER 0
® Fone  tH Control
[tH] [5]
(Vadiba) (Atgriezties)
All: vadibas ekrans
All HE Mect
~ ~ ~
* 8
Heat | Auto| 3
e e el
[tH] [5]
(Vadiba) (Atgriezties)

All: izvélnes ekrans

a1 Menu

1.Filter Sign Reset

2. Wentilation
3. Energy saving operation
4, Key lock

b Louver setting in Group

4 N\
TOSHIBA
| All 3 Zone » Unit Wed.15:39|
H ON 1]
5 W OFF EE
a LoOCK
Units B! FILTER I} m
® Zone Mt Control
= /N ON L.
Yok Poga (Apstiprinat)
< ° >  OFF
———05 v {lf e———— Poga (Vadiba)
A J
Ekrans ,,Zone“ Ekrans ,,Unit“
(@] All » Zone » Unit  Thy, 1g:45| @] All » Zone » Unit  Fri. 15:07
(Apstiprinat) L:) TN ';EI NE-s (Apstiprinat) ZE-1 ON 4 /OFF 2O
l O ESTIA-2 O ESTIA-T Olor 20, 0°C
O 7ZONE-3 BB O ZONE-# I Ol 07 20, 0°C 8$®
[3]' . O 70NE-4 & 70NE-1 [9] o R0 20.0C W $E
(Atgriezties) | sgui-s O ESTIA-10 (Atgriezties) F¥ 04 .0C * $ @
@] (Apstiprinat
1] [51 {Nt]]g\facg)iba; [o]
(Vadiba) (Atgriezties) (Atgriezties)

Zone: vadibas ekrans

HE Meoct

[5]
(Atgriezties)

(1]
(Vadiba)

Zone: izvélnes ekrans

Zone Menu

1.Filter Sign Resset

2. Wentilation
3. Energy saving operation
4, Key lock

B Louver setting in Group

Unit: vadibas ekrans

HE Meoct

no1-002 001

815, 0°C
[t] [5]
(Vadiba) (Atgriezties)

Unit: izvelnes ekrans
Unit Menu(1/2)

1.Filter Sig
2oWentilation

3. Key lock
4, Lowver setting in Group

0. Set femp. range limit

1 5-LV



Central remote controller

Ekranu maina (Gaisa-tidens siltumsuiknis)

Ipasnieka rokasgramata

Lai parslégtos starp vienumu ,Viss®, ,Zona“ un ,lekarta“ ekraniem un paradrtu katru ,Vadibas®“ un ,lzvélne* ekranu, darbojieties

ar pogam sekojosi:

Poga (Atgriezties) —

Ekrans ,,All“

All 2 Zone » Unit  Wed. 15:71
W O 0
mOFF BB

5 aLock 0
Units EIFILTER 0
® Fone  tH Control
[tH] [5]
(Vadiba) (Atgriezties)
All: vadibas ekrans
O Al th Mext
~ ~ ~
22 ~ga’ | DHW
28« ' 55°
e e e
[tH] [5]
(Vadiba) (Atgriezties)

All: izvélnes ekrans

&l Menu{1/7)

7. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria
h.MNight setback

1 6-LV

4 N\
TOSHIBA
| All 3 Zone » Unit Wed.15:39|
[_elv] 1]
5 W OFF k]
@ LOCK ]
Units ! FILTER I} m
® 7one  HH Control
= A ON Lo
Yok Poga (Apstiprinat)
< ° > OFF
———05 v ilt e———— Poga (Vadiba)
A J
Ekrans ,,Zone“ Ekrans ,,Unit“
Ezp]stiprinét) Al » Zone » Unit  Thy, 18:48 Ezp]stiprinét) Al » Zone » Unit  an. 14:04
[OR 7 ONE-1 ] O Z0ME-6 CERTIA-Z oN DDSCFF 02>
O ESTIA-7 O ESTIA-T U] 080 ZOME1 2 ONEZ g
O 7ZONE-3 BB O ZONE-# I & [ T|HDT WATER 55T
[©] o O 7OME-4 O FOME-9 [5] o 0] ZONET 20°C| ZOMEZ —-| 8¢
(Atgriezties) | -5 ® ESTIA-10 (Atgriezties) | HOT WATER ke
Apstiprinat
[11] [5] o aaba) | 1o
(Vadiba) (Atgriezties) (Atgriezties)
Zone: vadibas ekrans Unit: vadibas ekrans
O ESTIA-2 th Mext G 031-001 060 th Mext
~ ) ~ ~ ~ ~
Z2 g | DHW Z2 ~a | DHW
8¢ ' | s5¢ 8¢ ' | 55¢
e e e e e e
o onfirm S Return
[t4] [5] [tH] [9]
(Vadiba) (Atgriezties) (Vadiba) (Atgriezties)

Zone: izvélnes ekrans
Zane Menu(1/7)

1. Key lock

2. Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria
b.Might sethack

Unit: izvelnes ekrans

Unit Menu(1/2)

I Auto mode

3. Frost protection
4. 4nti bacteria

b Might setback




Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

Pulkstena iestatiSana (Clock)

e PRASIBAS

lekams sakt lietot So Central remote controller, jaiestata pulkstenis.
Ja pulkstenis nav iestatits, pulkstena displejs mirgo, un grafiks nedarbojas.
Ja pulkstenis nav iestatits, parbaudes kodu un pazinojumu kodu vésture netiks ierakstita ar pareizu laika atzimi.

Clock

Clock setting

Z.Daylight-saving

Clock
Year | Month | Day Time
N A~ ~ A
01 | 01 | 00 : 00
v v v v
e Confirn 5 Return
PIEZIME

1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Clock*; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Clock setting®.

2 Ekrana ,,Clock setting” atlasiet vienumu ,,Clock*; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Clock®.

3 Parvietojiet kursoru, darbinot [<] un [>], mainiet gada, ménesa,

dienas un laika vertibas, darbinot [A] un [v]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Atkal tiek paradits ekrans ,Clock setting“.

+ Ja pulkstenis nav iestatits, mirgos pulkstena radijums vienumu ,Viss®, ,Zona“ vai ,lekarta“ ekrana aug$éja labaja starr.
» Informacijas saglabasanas periods stravas padeves partrauces gadijuma ir aptuveni 3 dienas.
« Jailgu laiku strava netiek pievadrita, pulkstenis tiek inicializéts uz ,2020 01 01 00:00%.

17-LV



Central remote controller Ipasnieka rokasgramata

Daylight-saving
Clock setting 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Clock*; péc tam
1. Clock nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Clock setting®.

Z.Davlight-saving

Daylight-saving 2 Darbinot [A] un [Vv], atlasiet vienumu ,,Daylight-saving“; péc
1 Shift time tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Daylight-saving®.

?.5tart date

<03/29 01:00>

3. End date
<10/25 02:00>
& Shift time
Shift time 1 Ekrana ,,Daylight-saving“ atlasiet vienumu ,,Shift time*; péc
- tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Shift time*.

2 Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Ja ir iestatita opcija ,ON“ un ir sasniegts sadala ,Start date” iestatitais

laiks, pulkstenis tiek pagriezts par 1 stundu uz priekSu.

Kad ir sasniegts sadala ,End date” iestatitais laiks, pulkstenim tiek

atjaunots sakotnégjais laiks.

* Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Daylight-
saving®.

+ ,Daylight-saving* perioda, virs pulkstena displeja tiek paradits #:
simbols.

& Start date / End date
Piemérs: Start date

Start date 1 Ekrana ,,Daylight-saving“ atlasiet vienumu ,,Start date‘; péec
_ tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Month |- Day Time Tiek paradits ekrans ,Start date®.
Fa )
29 1 01 : 00 2 Parvietojiet kursoru, darbinot [<] un [>], mainiet ménesa,
hd hd dienas un laika vertibas, darbinot [A] un [v]; péc tam
eConfim S Return nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atkal tiek paradits ekrans ,Daylight-saving®.
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Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

Nedélas pirmas dienas mainisana (First Day)

lestatiet nedélas pirmo dienu, kas tiks radita sadalas ,Nedélas displejs“ ekrana ,Weekly Schedule® un citos darbibas grafika

ekranos.

Schedule settings

1. Operating Sch Enable/Moid
?.0perating Sch settings

3. Energy Saving Schedule

i *

First day

Monday

1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule

settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Darbinot [A] un [v], atlasiet vienumu ,First day“; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,First day“.

Darbinot [A] un [v], atlasiet dienu; péc tam nospiediet [@]

(Apstiprinat).

Tiek iestatita atlasitd nedélas diena.

» NospieZot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Schedule
settings®.

* Pé&c nokluséjuma tiek iestatits iestatijums ,Sunday*.

Piemérs: Darbibas grafika iestatijumu un ,Nedélas displejs” ekrans

Pirma diena

ZOME-1 Ht Weekly

|| Sun]ion Tue WWed Thu. Fri. Sat
5010 11 12 13 14 1%

oo o o o 0 o0

O Enahle % Waoid <> Special day
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Central remote controller Ipasnieka rokasgramata

4 Pamata lietosana

4-1. Gaisa kondicionieris

Saja sadala ir paskaidrotas parasti izmantojamas funkcijas, pieméram, gaisa kondicioniera darbibas uzsak$ana/apturésana un
temperatiras iestatiS8ana vai darbibas rezZima mainisana.

Darbibas saksana/partrauksana
A UZMANIB U Vienmér izslédziet kédes partraucéju, ja darbibas laika ierice nedarbojas trauc&jumu dél (zibens) vai
bezvadu darbibas rezima utt. (Novirzes célonis)

Visu gaisa kondicionieru ieslegSana/apturésana

TOSHIBA

| All » Zone » Unit Wed.15139|

aon 1 | Ile—— Darbibas lampina
5 W OFF  Gf

aLock 0
Units EFILTER D E

® Zone i Control

= A ON 2 (leslégSana)
o o orre——— 2 (Izslegdana)
DN
S ti

3
Al » Zone » Unit  wed 15:0a| 1 Parada ekranu ,AlI%, (P.15)

W N 0
W OFF he
5 G LOCK I
]
Units A FILTER I
® Fone  tH Control
5| Laiieslégtu

Will turn on. s it OK? 2 Nospiediet pogu [QN]-
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

3 Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Yes“, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

T T T T Visi gaisa kondicionieri sak darboties, un iedegas darbibas lampina.
| Lai apturétu
Will turn off. Is it OK? 2 Nospiediet pogu [OFF -

Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

3 Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Yes“, tad nospiediet [@]
No (Apstiprinat).
T T T Visi gaisa kondicionieri apstajas, un darbibas lampina nodziest.

PIEZIME

» Ja nepiecieSams, iestatiet temperatiru, darbibas rezimu (Dzesét/Sildtt utt.), ventilatora darbibas atrumu un zallzijas
stavokli. (P.23)
+ Gaisa-udens siltumsuknis netiek ieklauts vadibas mérka [iment, kad darbiba tiek veikta vienlaikus.
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Ipasnieka rokasgramata

Visu zona esoso gaisa kondicionieru ieslegSana/apturésana

TOSHIBA

All > Zone » Unit  Thy. 13:48
O 7ONE-fi
O ESTIA-T
m| O 7ONE-B
O 7ONE-9
O ESTIA-10

O E5TIA-7

O 7ONE-3
O 7ONE-4
O 7ONE-§

All 3 Zone » Unit  Thy, 15:48
ZONE-1 a7 RS
O ESTIA-2 O ESTIA-T
O 7ONE-3 B O 7ONE-B
O 7ONE-4 O 7ONE-S
O 7ONE-5 O ESTIA-1D
i
Will turn on. Is it OKY

T o I

L= b

Will turn off.

s it OK?

T o I L= b

PIEZIME

= A ON 3 (leslégsana)
<> .\ >o— orr———— 3 (IzslégSana)
) 1 tht
2,4

1 Paradiet ekranu ,,Zone“. (P.15)

2 Nospiediet [A] [V] [<] [>], lai atlasitu zonu.
AtlasTta zona ir iezZiméta.

Lai ieslegtu

3 Nospiediet pogu [ON]-
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

4 Nospiediet [A] [V], lai izvéletos ,,Yes“, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).
Visi gaisa kondicionieri izvélétaja zona sak darboties un D mainas uz
A

Lai apturétu

3 Nospiediet pogu [OFF1.
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

4 Nospiediet [A] [V], lai izvelétos , Yes®, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

Visi gaisa kondicionieri izvél&taja zona apstajas un [ mainas uz [© .

Ja nepiecieSams, iestatiet temperatdru, darbibas rezZimu (Dzesét/Sildt utt.), ventilatora darbibas atrumu un zalGzijas stavokli.

(P.23)
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AtseviSka gaisa kondicioniera darbibas uzsakSana/apturéSana

~

TOSHIBA

All 3 Zone » Unit  Wed. 17:48

<ZONE-10 O DZ/OFF 02>

R 013 2

O 014 20.0C

0] 015 20.0C # B® iy ﬂ

0 016 20.0C # O in

= A ON 3 (leslegsana)
< .\ >0~ OFF—— 3 (IZSIégéana)
p

S) 4 tit

AN

Al »Zone » Unit i 15:00] 1 Paradiet ekranu ,Unit*. (P.15)

<Z7OME-1 OM 4 /0FF 2>
20.0C 8 2 Nospiediet [<] [>], lai izvélétos zonu, tad nospiediet [A] [v], lai
N 07 0.0 e & izvélétos gaisa kondicionieri.
oY 0 0.0T X BB
S 04 20.0T % BB Lai ieslegtu

3 Nospiediet pogu [ON]-

Izvélétais gaisa kondicionieris sak darboties, un || mainisies uz [g.

Lai apturétu
3 Nospiediet pogu [OFF1.
Izvélétais gaisa kondicionieris partrauc darbibu, un mainas uz | .
PIEZIME

Ja nepiecieSams, iestatiet temperatdru, darbibas reZimu (Dzesét/Sildtt utt.), ventilatora darbibas atrumu un Zaltzijas stavokli.
(P.23)



Central remote controller Ipasnieka rokasgramata

Gaisa-lidens siltumsiikna iestatijumu mainiSana (lestatita temperatira,

Darbibas rezims, Ventilatora darbibas atrums un Zaluzijas)

JUs varat izmaintt iestatito temperataru, darbibas reZimu, ventilatora atrumu un ZalGziju stavokli.
Atkariba no iestatamas zonas diapazona, paradiet un darbiniet vienuma ,Viss®, ,Zona"“ vai ,lekarta“ ekranu ,Vadiba®“.

1 Paradiet vienuma ,,Viss*, ,,Zona‘“ vai ,lekarta“ ekranu

t Nexct -
Al > ,Vadiba® (P.15)
el o el
g 3 v 2 Izmantojiet [<] un [>], lai atlasitu vienumu, kas jaizmaina.
e p Detalizetu informaciju par katra vienuma iestatiS8anu skatiet nakamaja tabula.
Heat Auto| 3
s |2 3 Veiciet izmainas, darbinot pogas [A] un [v]; pé&c tam nospiediet
Iﬂ Confirm 2 Retun|| [.] (Aps“prinét)'
‘; 2 :'; 4 + lestatljumu izmainas netiek atspogulotas gaisa-tdens siltumsaknr,
ja vien tiek nospiests [@] (Apstiprinat).
Vienums Apraksts
lestatita lestattto temperatiru var maintt, izmantojot pogas [A] un [v].
temperatira PIEZIME

* lestatito temperatlru nevar maintt, ja darbibas rezims ir ,Ventilators®.

« Temperatiras diapazons, ko var iestatit, atSkiras atkariba no darbibas reZzima.

+ Ja temperatira ir iestatita arpus attiecigajam darbibas reZimam paredzéta temperatdras diapazona,
temperatdra tiek izmainita lidz temperatiras diapazona aug$€jam vai apak$éjam ierobezojumam.

2 | Darbibas rezims Darbibas rezimu var mainit, izmantojot pogas [A] un [v].

® * x ® o
AUTO SILDISANA DZESESANA VENTILATORS ZAVESANA
PIEZIME

Netiek paradrtti darbibas rezimi, kurus nav iespé&jams iestatit.

3 | Ventilatora Ventilatora darbibas atrumu var mainit, izmantojot pogas [A] un [v].
darbibas atrums
Auto - [ L] L 1] L L1 1] L L1 1]
PIEZIME

* Netiek paraditi ventilatora darbibas atruma iestatijumi, kurus nav iesp&jams iestatit.
» Ja ventilatora darbibas atrums ir fikséts, tiek paradrits tukss laukums.

4 |Zaluzijas Jis varat maintt ZzalGzijas stavokli uz talak noradtto, izmantojot [A] un [v].
I‘j LN Lt} L& LS L E i
Grozit GroziSana apturéta F1 F2 F3 F4 F5
Darbibas rezims lestatijumu diapazons
Automatiski (Dzesésana), |Grozit — GroziSana apturéta —» F1 — F2 — F3 — Grozit
Dzesééana, Zavésana (atpaka| uz Sékumu)
Automatiski (Sildisana), |Grozit — GroziSana apturéta > F1 —F2 —>F3 - F4 - F5—
Sildisana, Ventilators Grozit (atpakal uz sakumu)
PIEZIME

+ Zallzijas stavoklis vado$ajai un pakartotam iekartam var atskirties.
+ lestatfjumu diapazons atSkiras atkariba no darbibas reZzima.

23-LV



24V

Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

Darbibas grafika iestatiSana

All 3 Zone » Unit  Wed, 15:39
W Ch 0
W CFF ha
5 o LOCK 0
A FILTER I

Units

® 7one W Control

Settings Menu(1/2)

1. 5chedule settings

Z.Clock

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid

?.0perating Sch settings

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

select Zone tt Copy
Z0OME-B

ESTIA-2 ESTIA-T

ZOMWE-3 Z0OME-8

ZOWE-4 ZOME-T

ZMME-h ESTIA-1D

FOME-1 Ht Weekly
sun. Mon. Tue Wed Thu. Fri. Sat.
910 11 12 13 14 158

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

1

Ekrana ,,All“ nospiediet vienumu [=] (Izv€élne).
Tiek paradits ekrans ,Settings Menu®.

Ekrana ,,Settings Menu*“ atlasiet vienumu ,,Schedule
settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Operating Sch settings*;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Select Zone“.

Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet iestatamo zonu; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitas zonas ekrans ,Nedélas displejs®.

Nospiediet [t}{] (Vadiba).

Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.

+ Ekrana ,Nedélas displejs“ var anulét darbibas grafiku vai iestatit
iekartas darbibu atbilstosi Tpasas dienas grafikam. (P.27)

» Datumus var iestatit lidz pat 5 nedélam uz prieksu.



Central remote controller

Week |y Schedule tht Copy
spz < > Mon
1T === - - - - -
iomm-- = - -0 - -
i - - - - - -
4 - - - - - -
Sunday tt Mext
12 3456 78
P
T b d 9
|
Darbibas parslégsana
Laiks
Sunday t Mext
12345878
s Fa Fa ) Fa
08 : 00 -- - -
W A A W A

o Zonfirm 2 Return

Ipasnieka rokasgramata

6 Darbinot [<] un [>], atlasiet iestatamo nedé|as dienu un,

darbinot [A] un [V], atlasiet iestatamo grafiku; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.

Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [~A] un [V],
iestatiet laiku.

Darbibu nevar parslégt, ja nav iestatits laiks.

Darbinot [<] un [>], novietojiet kursoru darbibas parslégSanas

displeja, darbinot [A] un [v], parslédziet statusu uz ON vai

OFF; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bus

pievienots iestatitais grafiks.

- Ja tiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests
vienums [@] (Apstiprinat), iestatijums tiek atcelts un ekrana tiek
atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.
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Central remote controller Ipasnieka rokasgramata

Darbibas grafika mainiSana

(Operating Sch Enable/Void un Operating Sch settings)

PIEZIME

» lekams iestatit grafiku, vispirms iestatiet pulksteni.

+ Jair iespgjots vienums darbibas grafiks vai energijas taupidanas grafiks, virs pulkstena displeja tiek radits (3} simbols.

» Ja zonai nav iestatita neviena iekstelpu iekarta, grafiku nevar iestatrt.

+ Grafika iestatfjumi nav aktivi talak noraditos gadijumos.
Pulkstena radijums mirgo (nav iestatits), mérka zonai ir iestatits iestatijums ,Operating Sch Enable/Void®, vai ekrana
,Nedélas displejs” ir iestatits iestatijums Void.

« Temperatdru var iestatit robezas no 18 Iidz 29 °C. (Ja iestatitas temperatdras diapazons ir mainits, temperatiru var iestattt
$aja diapazona.)

Darbibas grafika detalu mainiSana

Operating Sch Enable/Void

Schedule settings 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
1. 0Operating Sch Enable/Vaid settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Z. Operating Sch settings

J. Energy Saving Schedule
2 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Operating Sch Enable/

4, First day . _ . g e
Void“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Select Zone“.
Select Fone 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet zonu, kuru vélaties

izmainit; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasttas zonas ekrans ,lespéjot/anulét iestatljumu®.
* Pasreizéjais iestatijums tiek paradits starp simboliem < >.

ZOME-T SR -6 <O
ZOME-2 <Oy | ZONE-T <O
ZONE-1 <O | ZONE-8 <O
ZOWE-4 <O | ZONE-1 <O
ZOME-5 <Oy | ZONE-100 <G

FIINE-1 4 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Enable* vai ,,Void“; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atlasrttais objekts ir iestatits.

» Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Select Zone*“.

®<2>Enable
CHoxVoid
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Operating Sch settings

Schedule settings 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
1. 0perating Sch Enableoid settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
7 Operating Sch settings Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

1. E Savi Schedul
Nerey waving senecule 2 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Operating Sch settings*;

4.First day péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Select Zone*.

* Netiek paraditas zonas, kuras nav redistréts neviens gaisa
kondicionieris.

Select Zone 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet iestatamo zonu; péc tam
Solect Zone W Copy nospiediet [@] (Apstiprinat).
0N Tiek paradits atlasitas zonas ekrans ,Nedélas displejs®.

ESTIA-2 ESTIA-T

7ONE-3 ZONE-8 4 Darbinot [A] un [v], atlasiet nedélu, kurai jamaina iestatijumi;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

ZONE-4 ZOME- . . - . :
Kursors parvietojas uz atlasitas nedélas pirmo dienu.

ZOME-5 ESTIA-10

Nedélas displejs 5 Darbinot [<] un [>], atlasiet datumu, un, darbinot [A] un [Vv]

ZONE-T H Weskly mainiet iestatijumus O (Enable), X (Void) un <> (Special day);

péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Kursors pariet uz ,Nedélas displejs* nedélu.

- Jatiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests
vienums [@] (Apstiprinat), iestatijums tiek atcelts un ekrana tiek
atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.

« Ja péc izmainu veik§anas netiks nospiests vienums [@]
(Apstiprinat), jUs nevarésiet parslégties uz ekranu ,Weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
910 11 12 13 14 158

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

Schedule*.
ZOME-1 tH e kly * lestatijumus var iestatit Iidz pat 5 nedélas uz prieksu.
Sun. Mon Tue Wed Th, Fri Sat . |P?C no_klt.J.séjum_a vivsér; dieqém ir_ifastatTtiie§tatTjL:jmls_,,? (VE_nabIe)“.
010 11 17 13 14 15 * Informaciju par 1paso dienu iestatiSanu skatiet sadala ,Ipasas
AQUNG A A oA A A dienas grafika iestatfjumu detalu mainiana“ (P.31).
oo oo o O
> ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ 6 Novietojiet kursoru uz nedélas displeja (kreisaja mala) vai uz
O Enable X void <> Spectal day nedélas dienas, kuru vélaties iestatit, un nospiediet [{!1]
(Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.
Weekly Schedule 7 Darbinot [<] un [>], atlasiet iestatamo nedélas dienu un,
darbinot [A] un [V], atlasiet iestatamo grafiku; péc tam
Week |y Schedul th Co ’ ’
SRRV SRR i nospiediet [@] (Apstiprinat).
p2 < > Mon Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.
10800 ON  76.0°C & &I « Dienu var iestatit ne vairak ka 8 grafikos.
7 1200 OFF - -C -- --
4 1300 O 2.0 % 52
4 1300 OFF —.-C - g8
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Grafika redigésana 8 Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [A] un [V],
Sunday HE Mesct iestatiet laiku.
1234 b6 678
Al oA A~ 9 Darbinot [<] un [>], atlasiet vienumu, darbinot [A] un [V],
:00 | on [26.0°C| ‘& | &0 mainiet iestatijumu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
o K 0 Y \;’ Y Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bis
1, Conﬁlm S thetum pievienots iestatttais grafiks.
)

- Jatiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests

1 2 3 4 5 vienums [@] (Apstiprinat), iestatijums tiek atcelts un ekrana tiek
atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.

+ Plasaku informaciju par katra vienuma iestatiS8anu skatiet sadala
,Vienumu saraksta iestatiSana“.

Vienumu saraksta iestatiSana

Nr. Vienums Apraksts
1 |Laiks Mainiet laiku, darbinot [A] un [v].

Ja laiks nav iestatits, nav iesp&jams iestatit ON/OFF, temperatiru, darbibas rezZimu vai key lock.

2 | ON/OFF ON/OFF var maintt, darbinot [A] un [v].

Ja iestatisiet ,--, tiek uzturéts pédgjais statuss.

3 |lestatita lestattto temperatiru var maintt, izmantojot pogas [A] un [v].
temperatira

Jair iestatits ,--“, lai turpinatu darbibu, tiek uzturéta pédéja iestatita temperatira.

4 |Darbibas rezims Darbibas reZimu var mainit, izmantojot pogas [A] un [v].

@ * e ® b
ES

AUTO SILDISANA DZESESANA VENTILATORS ZAV!

Netiek paradrtti darbibas rezimi, kurus nav iesp&jams iestatit.

5 |Keylock Darbinot [A] un [v], Key lock var mainit uz talak noraditajiem.
lkona ~leStatijumu 032’:: .t p;::io?:al;egta fulr;:::t?té
rezims temperatura
-- —_— Tiek uzturéts peédgjais blokéSanas statuss.
& Unlock - - -
a1l Lock 1 @) - -
a2l Lock 2 O O O
a3l Lock 3 - O O
| Lock 4 - @) -

Ja ir iestatits ,Lokalas vadibas rezims®, blokéSanu nevar iestatit.
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Darbibas grafika kopésana

@ Darbibas grafika kopésana uz citu zonu

Selact 7one Ht Copy 1 Paradiet ekranu ,,Select Zone* (sadala ,,Operating Sch
TONEE settings®, 1. Iidz 3. darbiba (P.27)).

ESTIA-2 ESTIA-T

7ONE-3 ZONE-8 2 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet kop&Jamo zonu; péc tam

JNE4 ZONE-S nospiediet [1}1] (Apstiprinat).

JINE-S ESTIA-10 Tiek paradits ekrans ,Sel Copy Destination®.

Sel Copy Destination 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet kopéSanas mérka zonu;
NS péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atlasitajam kopésanas galameérkim pa kreisi no zonas nosaukuma tiek
paradits simbols ,@*.
ZONE-3 ZONE-8 Nospiezot [@] (Apstiprinat) zona, kura ir paradits , @*, atlase tiek
ZONE-4 ZONE-3 atcelta.
_ + Jair tikai viena zona, kura registréts gaisa kondicionieris,

ZONE-h . . Y N

kopéSanas darbibu nav iespéjams izpildt.
 Tiek paraditas tas zonas, kuras ir registréts gaisa kondicionieris.
+ Kopéjama avota zona netiek paradrta.

sel Copy Destination tit Start

ZONE-f + Var atlasit daudzus kop&$anas galamérkus.
+ Jis nevarat kopét grafiku, kas iestatits ESTIA zon3, uz gaisa
®70NE-1 FONE-8 kondicioniera zonu.
ZOME-4 ZONE-9
7ONE-F 4 Kad ir atlasits kopéSanas galamérkis, nospiediet [t/{] (Vadiba).

Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete® un atkal tiek paradits
ekrans ,Select Zone*.

@ Darbibas grafika kopésana uz citu nedélas dienu

Weekly Schedule W Copy 1 Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule” (sadala ,,Operating Sch
Sz < > vron settings“, 1. lidz 7 darbiba (P.27)).
1 08:00 OMN  26.0°C % &0
7 1900 OFF - - -—- - 2 Darbinot [<] un [>], atlasiet kopéjama avota dienu; péc tam
T 1300 ON  77.0C % 83 nospiediet [1}t] (Vadiba).
— Tiek paradits ekrans ,Sel Copy Destination®.
4 1800 OFF --.-C -- g8
Sel Copy Destination 3 Darbinot [<] un [>], atlasiet kopijas galamérka dienu un

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Zem atlasita kopijas galamérka dienas tiek paradits simbols ,@".
+ Kopéjama avota diena netiek paradrta.

* Var atlasit daudzus kopéSanas galameérkus.

+ Grafiku nevar kopét uz 1paso dienu.

(RN Tue. Wed Thu, Frio Sat.

® Select/Cancel
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Sel Copy Destination Wt Start 4 Kad ir atlasits kopéSanas galamérkis, nospiediet [t!{] (Vadiba).

W e wed Thu Fri Sat Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete®, un atkal tiek paradits
® ekrans ,Weekly Schedule®.

® Select/Cancel

Darbibas grafika dzesana

Week |y Schedule Ht Del 1 Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule” (sadala ,,Operating Sch
settings®, 1. Iidz 7 darbiba (P.27)).

Sp2 < Sun > Mon

00 AD % ok
[g:00 20,00 3

i 7]
7 1900 OFF - - -—- - 2 Iz_maptoj_iet [f] un [>], lai _nO\_/ietotu kursc_>ru uz grafika, kuru
T 1300 ON  77.0C % 83 v.elatles_lz_dzest, un nospiediet [{}] (V“adlba.\).l § ]
1 1800 OF —-T — g9 Tiek para_dlts k?mandfas ,,DeIeFe sched.ule apstllprlneisanas ekrans.
+ Ja nav iestatits neviens grafiks, grafiku nevar izdzést.

3 Darbinot [A] un [V], atlasiet opciju ,,Yes"; péc tam nospiediet
Delete schedule? [@] (Apstiprinat).
s it OE? AtlasTtais grafiks tiek izdzésts, un atkal tiek paradits ekrans ,Weekly

Schedule®.
Atlasot opciju ,No*, ekrans ,Weekly Schedule“ tiks atkal paradits,
neizdzésot grafiku.

Week |y Schedule tit Del

Sp2 < Sun > Mon

1

? 1300 ON  27.0°C # &2
31800 OFF - -C -- &
e

30-LV



Central remote controller

Ipasnieka rokasgramata

Ipasas dienas grafika iestatijumu detalu mainisana

Dienai, kas ekrana ,Nedélas displejs” ir iestatita ka 1pasa diena, darbibas tiek izpilditas atbilstosi grafikam, kas iestatits sadala

,Sp1“ vai ,Sp2¢ un nevis saskana ar attiecigajai nedélas dienai iestatito grafiku.

Nedélas displejs

FOME-1 Ht Weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
aug | 910 1 14 15
i A A

O Enable % vaoid <> Special day

Weekly Schedule

Week |y Schedule
Sat < > 5p?

Grafika redigésana

5pl Ht Mext

12345678

Y

'

spl t Bext

&34 5 8B T8

1
~ ~ ~ A A

:00| on |27.0C & | -

b b b W W

1 Atveriet ekranu ,Nedélas displejs“ (sadala ,,Operating Sch

settings®, 1. lidz 6 darbiba (P.27)).

2 Izmantojiet [<] un [>], lai sadala ,,Nedélas displejs“ novietotu

kursoru uz nedélas vai uz datuma, kas iestatits ka ipasa diena;
péc tam nospiediet [t}{] (Vadiba).

Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.

Darbinot [<] un [>], atlasiet ,,Sp1“ vai ,,Sp2“, iestatiet grafiku,
darbinot [A] un [v]; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.
+ Dienu var iestatit ne vairak ka 8 grafikos.

Sp1: Ipasa diena 1

Sp2: Ipasa diena 2

Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [A] un [Vv],

iestatiet laiku.

+ Jalaiks nav iestatits, nav iespéjams iestatit ON/OFF, temperatiras
vai blokéSanas iestatijumus.

Darbinot [<] un [>], atlasiet vienumu, darbinot [A] un [V],
mainiet iestatijumu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bus
pievienots iestatitais grafiks.

31 -LvV



32-LV

Central remote controller
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Energijas taupiSsanas grafika mainisana (Energy Saving Schedule)

Energijas taupi$anas grafika iestatijumu mainiSana

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid
?.0perating Sch settings

4. Energy Saving Schedule

4, First day

select Zone tht Copy
ZOME-B

ERTIA-2 E=TIA-T
ZOME-3 Z0OME-1
ZOMNE-4 Z0OME-1
ZOME-5 ESTIA-10
Week |y Schedule tit Copy
Sat < > Man
1 --:-—  Release
¢ -—i-— BRelease
i --i-— Release
4 --i:-—  Release
Sunday tt Mext
1234568 78
Fa
o= Release
W
Sunday tt Mext

12345678

P Fa

08 : 00
v v
o Confirn 5 Return
PIEZIME

1

Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Darbinot [A] un [v], atlasiet atlasiet vienumu ,,Energy Saving

Schedule*; nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Select Zone*.

* Netiek paraditas zonas, kuras nav redistréts neviens gaisa
kondicionieris.

Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet iestatamo zonu; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.

+ JUs nevarat iestatit energijas taupi$anas grafiku zonai, kurai ir
iestatits gaisa-tdens siltumsiknis.

Darbinot [<] un [>], atlasiet iestatamo nedélas dienu un,
darbinot [A] un [V], atlasiet iestatamo grafiku; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.

+ Dienu var iestatit ne vairak ka 8 grafikos.

Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [A] un [Vv],
iestatiet laiku.
» Ja nav iestatits laiks, taupiSanas koeficientu nevar iestatit.

Darbinot [A] un [V], izmainiet taupiSanas koeficientu; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bus
pievienots iestatitais grafiks.

Darbiba tiek turpinata ar pédéjo iestatito taupiSanas koeficientu, ja izvélné ,Energy saving operation” vai ,Energy Saving
Schedule” iestatljums nav nomainits uz ,Release”.
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Energijas taupi$anas grafika kopésana

€ Energijas taupisanas grafika kopésana uz citu zonu

Selact 7one Ht Copy 1 Paradiet ekranu ,,Select Zone“ (sadala ,,Energijas taupiSanas
ONEE grafika iestatijumu mainiSana“, 1. un 2. darbiba (P.32)).
ZOME-?Z ZOME-T
7ONE-3 ZONE-8 2 Darbinot [<], [~], [V] un [>], atlasiet kop&jamo zonu; péc tam
e et
ZONE- ZONE-10 iek paradits ekrans ,Sel Copy Destination*.
Sel Copy Destination 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet kopéSanas mérka zonu;
TINES péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
m Atlasitajam kopésanas galameérkim pa kreisi no zonas nosaukuma tiek
ZONE-T paradits simbols ,@*.
ZONE-1 ZONE-8 Nospiezot [@] (Apstiprinat) zona, kura ir paradits , @*, atlase tiek
ZONE-4 ZONE-3 atcelta.
_ _ + Jair tikai viena zona, kura registréts gaisa kondicionieris,
ZINE-h ZONE-11 . B . e e
kopéSanas darbibu nav iespéjams izpildt.
—  Tiek paraditas tas zonas, kuras ir registréts gaisa kondicionieris.
Sel Copy Destination M Start + Kopéjama avota zona netiek paradita.
ZONE-EB + Var atlasit daudzus kopéSanas galamérkus.
ZONE-T
ZONE-3 ZONE-B 4 Kadir atlasits kopésanas galamérkis, nospiediet [1}{] (Vadiba).
ZONE-4 ZONE-9 Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete“ un atkal tiek paradits
ZONE-f ZONE-1D ekrans ,Select Zone*.

# Energijas taupiSanas grafika kopé$ana uz citu nedélas dienu

Week |y Schedule Ht Copy 1 Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule“ (sadala ,,Energijas
taupisanas grafika iestatijumu mainisana“, 1. lidz 3 darbiba
Sat < > Mon (P.32))

08:00 0%

1

£ 1000 Maximum 2
3 1z2:00 0%

4 22:00 Release

Darbinot [<] un [>], atlasiet kop&jama avota dienu; péc tam
nospiediet [1}{] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Sel Copy Destination®.

Sel Copy Destination 3 Darbinot [<] un [>], atlasiet kopijas galamérka dienu un
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Zem atlasita kopijas galamérka dienas tiek paradits simbols , @".
+ Kopé&jama avota diena netiek paradita.

* Var atlasit daudzus kopéSanas galameérkus.

Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel
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Sel Copy Destination  tH Start 4 Kadir atlasits kopésanas galameérkis, nospiediet [1}{] (Vadiba).
W e wed Thu Fri Sat Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete®, un atkal tiek paradits
® ekrans ,Weekly Schedule®.

® Select/Cancel

Energijas taupiSsanas grafika dzésana

Week |y Schedule Ht Del 1 Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule“ (sadala ,,Energijas

taupisanas grafika iestatijumu mainisana“, 1. lidz 3 darbiba
Sat < Sun 2> Maon (P.32))

1 08:00

£ 10:00 Maximum 2 . ) . .

T 12:00 0% Izmantojiet [<] un [>], lai novietotu kursoru uz grafika, kuru

. vélaties izdzést, un nospiediet [{}{] (Vadiba).

4 12:00  Felease Tiek paradits komandas ,Delete schedule® apstiprina$anas ekrans.

» Ja nav iestatits neviens grafiks, grafiku nevar izdzést.
3 Darbinot [A] un [V], atlasiet opciju ,,Yes*; péc tam nospiediet
Delete schedule? [@] (Apstiprinat).
s it 0K? Atlasttais grafiks tiek izdzésts, un atkal tiek paradits ekrans ,Weekly

Schedule®.
Atlasot opciju ,No“, ekrans ,Weekly Schedule” tiks atkal paradits,
neizdzéesot grafiku.

Week |y Schedule tt Cel

Sat <  Sun > Maon

1 00 Maximum
2 1z2:00 0%

i 22:00 Release
4 --:-- Release
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4-2. Gaisa-udens siltumsiknis

Saja sadala ir paskaidrotas parasti izmantojamas funkcijas, pieméram, gaisa kondicioniera darbibas uzsak$ana/apturéSana un
temperatiras iestatiS8ana vai darbibas rezZima mainisana.

Darbibas sakSana/partraukSana
A UZMANTB U Vienmér izslédziet kédes partraucéju, ja darbibas laika ierice nedarbojas traucéjumu dé| (zibens) vai
bezvadu darbibas rezima utt. (Novirzes célonis)

Visu gaisa-udens siltumsuknu darbibas uzsakSana/apturéSana

4 N\
TOSHIBA

| All »» Zone » Unit WEEI.15:39|

aon 1 | Ie——— Darbibas lampina
5 W OFF i

aLock 0
Units EFILTER 0 m

® Zone i Control

= A oNe 2 (leslégSana)
¢ e e orre——— 2 (IzslégSana)
DN
S Hit
A J
3

All » Zone » Unit  Wed, 15:33 1 Parada ekranu ,All“. (P.16)

m ON 0
W OFF 58
5 & LocK 0
EFILTER 0

Units
& Fone W Control

0]

Lai ieslegtu

Will turn on. s it OK? 2 Nospiediet pogu [ON]-
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

[==]

3 Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Yes", tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

T T T Visi gaisa-udens siltumsukni sak darboties, un iedegas darbibas

lampina.

Lai apturétu

Will turn off. ls it OK? 2 Nospiediet pogu [OFF1.
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

—

3 Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Yes", tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

TS T ST Visi gaisa-udens siltumsuakni beidz darboties, un darbibas lampina

nodziest.

PIEZIME

Ja nepiecieSams, iestatiet temperatlru, darbibas rezimu (Dzesét/Sildit). (P.38)
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Visu zona esoSo gaisa-udens siltumsiknu darbibas uzsakSana/apturéSana

TOSHIBA

All » Zone » Unit  Thu. 18:48

O 7ONE-fi
O E5TIA-7 O ESTIA-T
O FONE-3  E| O ZONE-8
O 7ONE-4 O 7ONE-9
O 7ONE-§ O ESTIA-10
= A ON 3 (leslégsana)
< o\ > orr———— 3 (IzslégSana)
p
S % tit
2,4

All % Zone » Unit  Thu. 18:48 1 Paradiet ekranu »Zone“. (P.16)

ZOME-1 Pl © 70NE-F

O ESTIA-? O ESTIA-T 2 Nospiediet [A] [V] [<] [>], lai atlasitu zonu.
O 7ONE-3 B O 7ONE-B Atlasita zona ir ieziméta.

O 7ONE-4 O 7ONE-S

O 7ONE-5 O ESTIA-1D

Lai ieslegtu

Will turn on. Is it OK? 3 Nospiediet pogu [ON]-
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

[==]

4 Nospiediet [A] [V], lai izvéletos ,,Yes“, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

T o I L= b

Visi gaisa-udens siltumsikni atlasitaja zona sak darboties un D

mainas uz [.

Lai apturétu

Will turn off. Is it OK? 3 Nospiediet pogu [OFF -
Tiek paradits apstiprinajuma ekrans.

—d

4 Nospiediet [A] [V], lai izvelétos ,,Yes®, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).

LmIp ) s I L)

Visi gaisa-udens siltumsukni atlasttaja zona partrauc darbibu un

mainas uz [© .

PIEZIME

Ja nepiecieSams, iestatiet temperatlru, darbibas rezZimu (Dzesét/Sildit). (P.38)
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AtseviSka gaisa-udens siltumsiknu darbibas uzsakSana/apturéSana

All 2 Zone » Unit  Waon. 14:04
<ESTIA-2 OM  DO/OFF 02>
0] ZONET 2R°C) ZOMNEZ 2A°C) ¢
O EIJHDT WATER REC
O | |ZONET 20°C] ZONE? =] ¢
O |HOT WATER ROC

PIEZIME

~

~

3 (leslegsana)

— 3 (Izslegsana)

TOSHIBA
All 3> Zone » Unit  Mon. 14:04
<ESTIA-? ON  DO/OFF 02>
O - e 25° *
il
O HOT WATER 5EC
O | ZONET 20°C] ZONE? -7 28 ﬂ
O HOT WATER 50°C
= /N ON
< ° >@— OFF &————
3 \
S % tit
J

1 Paradiet ekranu ,,Unit“. (P.16)

2 Spiediet [<] [>], lai atlasTtu zonu,péc tam spiediet [A] [V], lai
atlasitu gaisa-udens siltumsukni.

Lai ieslegtu
3 Nospiediet pogu [ON]-
AtlasTtais gaisa-Udens siltumsiknis sak darboties un [©| mainas uz

(o]

Lai apturétu
3 Nospiediet pogu [QFF 1.
AtlasTtais gaisa-udens siltumstknis tiek apturéts un mainas uz [

Ja nepiecieSams, iestatiet temperattru, darbibas reZzimu (Dzesét/Sildit). (P.38)
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Gaisa-udens siltumsukna iestatijumu mainiSana

(lestatita temperatira, Darbibas rezims)

Jis varat maintt iestatito temperatdru un darbibas rezimu.
Atkariba no iestatamas zonas diapazona, paradiet un darbiniet vienuma ,Viss®, ,Zona“ vai ,lekarta“ ekranu ,Vadiba®“.

1 Paradiet vienuma ,,Viss*, ,,Zona‘“ vai ,lekarta“ ekranu

O 031-001 060 tt Next -
,Vadiba“ (P.16)
s s Fat
! 2 Izmantojiet [<] un [>], lai atlasitu vienumu, kas jaizmaina.
Z2 o | DHW , _ ) . , 3 . _
',’: Detalizetu informaciju par katra vienuma iestatiS8anu skatiet nakamaja tabula.
28C 55C
‘ * * N 3 Veiciet izmainas, darbinot pogas [A] un [v]; péc tam nospiediet
I s Zonfirrm S Heturn [.] (Apstiprinat).
‘; 2 3 4 + lestatljumu izmainas netiek atspogulotas gaisa-tdens siltumsaknr,
ja vien tiek nospiests [@] (Apstiprinat).
Nr. Vienums Apraksts
1 |ZONE1 (21) lestatito temperatdru varat mainit, izmantojot [A] un [v].
PIEZIME
Ja ZONE1 nepastav, Sis lauks bis tukss.
2 |ZONE2 (22) lestatito temperatdru varat mainit, izmantojot [A] un [v].
PIEZIME
Ja ZONEZ2 nepastav, Sis lauks bis tukss.
3 |Darbibas rezims Darbibas reZzimu varat mainit uz talak noradrtajiem, izmantojot [A] un [v].
* e
JAHUTUS DZESESANA
PIEZIME
Darbibas rezimi, kurus nav iespéjams iestatit, netiek paraditi.
4 | Saimnieciba lestatito temperatdru varat maintt, izmantojot [A] un [v].
|zmanf01?mals PIEZIME
karstais Gdens
(DHW) Ja nav saimnieciba izmantojama karsta tdens, Sis lauks bas tuk3s.
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Darbibas grafika iestatiSana

All 3 Zone » Unit  Wed, 15:39
W Ch 0
W CFF ha
5 o LOCK 0
1
Units A FILTER I
® 7one W Control

Settings Menu(1/2)

1. 5chedule settings

Z.Clock

3. Zone Mame Settings
4. 5creen Display Settings
h. Button Settings

Schedule settings

1. Operating Sch Enableoid

?.0perating Sch settings

3. Energy Saving sSchedule
4, First day

select Zone tt Copy

ZONE-1 Z0ME-B
ESTIA-T

ZONE-3 Z0ME-3

ZONE-4 Z0ME-9

ZOMWE-B ESTIA-10

ESTIA-Z Ht weekly

Sun kon. Tue ed Thu Fri Sat
13 14 18 16 17 18 19

O T & B A T

O Enable % vaoid <> Special day

1

Ekrana ,,All“ nospiediet vienumu [=] (Izv€élne).
Tiek paradits ekrans ,Settings Menu®.

Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Darbinot [A] un [Vv], atlasiet vienumu ,,Operating Sch settings*;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Select Zone“.

Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet iestatamo zonu; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitas zonas ekrans ,Nedélas displejs®.

Nospiediet [{}{] (Vadiba).

Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®.

+ Ekrana ,Nedélas displejs“ var anulét darbibas grafiku vai iestatit
iekartas darbibu atbilstosi Tpasas dienas grafikam.

» Datumus var iestatit lidz pat 5 nedélam uz priekSu.
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Weekly Schedule t Capy 6 Darbinot [<] un [>], atlasiet iestatamo nedé|as dienu un,
P Y darbinot [A] un [v], atlasiet iestatamo grafiku; péc tam
i on nospiediet [@] (Apstiprinat).
L e Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.
e o
§ - = = =T - -
e e i
Sunday Ht Mext 7 Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [~A] un [V],
7 3 458 70 iestatiet laiku.
~ A Darbibu nevar parslégt, ja nav iestatits laiks.
—-——1== — = R °c — —
2 \Tf
|
Darbibas parslégSana
Laiks
Sunday tht Mt 8 Darbinot [<] un [>], novietojiet kursoru darbibas parslégsanas
7 315 71 displeja, darbinot [A] un [v], parslédziet statusu uz ON vai
= ——— OFF; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bus
21 - |~ pievienots iestatitais grafiks.
N v | v - Ja tiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests
eConfim S FRetumn vienums [@] (Apstiprinat), iestatljums tiek atcelts un ekrana tiek

atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.
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Darbibas grafika mainiSana

(Operating Sch Enable/Void un Operating Sch settings)

PIEZIME

» lekams iestatit grafiku, vispirms iestatiet pulksteni.
+ Jair iespgjots vienums darbibas grafiks vai energijas taupi$anas grafiks, virs pulkstena displeja tiek radits (3} simbols.
« Ja zonai nav iestatita neviena iekStelpu iekarta, grafiku nevar iestatit.
+ Grafika iestatfjumi nav aktivi talak noraditos gadijumos.
Pulkstena radijums mirgo (nav iestatits), mérka zonai ir iestatits iestatijums ,Operating Sch Enable/Void®, vai ekrana
,Nedélas displejs” ir iestatits iestatijums Void.

Darbibas grafika detalu mainiSana

Operating Sch Enable/Void

schedule settings 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
1. Operating Sch Enable/Yoid settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Z. Operating Sch settings

J. Energy Saving Schedule
2 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Operating Sch Enable/

4. First day . - e liddagd
Void“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Select Zone“.
Select Zone 3 Darbinot [<], [A], [v] un [>], atlasiet zonu, kuru vélaties

izmainit; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasttas zonas ekrans ,lespéjot/anulét iestatljumu®.
+ Pasreizéjais iestatijums tiek paradits starp simboliem < >.

ZOME-T <G | ZONE-B <O
ESTIA-T <O
ZOWE-3 <G| ZONE-B <O
ZOME-4 <O | ZOME-T <O
ZONE-5 <Oy | ESTIA-T0 <O

ESTIA-2 4 Dparbinot [~] un [V], atlasiet vienumu ,,Enable” vai ,,Void“; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

AtlasTtais objekts ir iestatits.

» Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Select Zone*“.

@ O>Enable
<HxNoid

411V
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Operating Sch settings

Schedule settings

4.First day

1. Operating Sch Enableoid

Z. Operating Sch settings

3. Energy saving schedule

Select Zone

select Zone

th Copy

ZOME-T ZOME-E
ESTIA-T

ZOWE-3 ZOME-B
ZOME-4 Z0ME-T
ZONE-5 ESTIA-10

Nedélas displejs

ESTIA-2 tit weekly
Sun Mon, Tue ed Thu, Fri. Sat.

13 14 16 16 17 18 19

I T T T T & S

2 Enable % void < Special day
EsTIA-2 HE Wieekly
Sun Mon, Tue Wed Thu, Fri. Sat.

Jup | 1a 1418 T8 17 18 18
19~ A A A A A
O o DO O

N "

3 Enable % void < Special day

Weekly Schedule

Week |y Schedule tht Copy
sp2 £ > Mon

1 DHW 05:00 OFF --C 65 -

7 oz1 0800 ON  25°C % g1J

4 Z1 2#:00 OFF --7C - --

4 DHW 23:00 ON  BRC €% --

Ipasnieka rokasgramata

Ekrana ,,All“ nospiediet vienumu [=] (Izvélne).
Tiek paradita ,Settings Menu®.

Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Schedule
settings“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Schedule settings®.

Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Operating Sch settings*;

péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Select Zone“.

* Netiek paraditas zonas, kuras nav registréts neviens gaisa
kondicionieris.

Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet iestatamo zonu; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitas zonas ekrans ,Nedélas displejs®.

Darbinot [A] un [Vv], atlasiet nedélu, kurai jamaina iestatijumi;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Kursors parvietojas uz atlasitas nedélas pirmo dienu.

Darbinot [<] un [>], atlasiet datumu, un, darbinot [A] un [Vv]
mainiet iestatijumus O (Enable), X (Void) un < (Special day);
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Kursors pariet uz ,Nedélas displejs* nedélu.

- Ja tiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests
vienums [@] (Apstiprinat), iestatijums tiek atcelts un ekrana tiek
atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.

+ Ja péc izmainu veik$anas netiks nospiests vienums [@]
(Apstiprinat), jis nevarésiet parslégties uz ekranu ,Weekly
Schedule*.

* lestatljumus var iestatit [i[dz pat 5 nedélas uz priekSu.

+ Pé&c nokluséjuma visam dienam ir iestatits iestatijums ,O (Enable)*.

« Informaciju par Tpaso dienu iestatidanu skatiet sadala ,Ipasas
dienas grafika iestatijumu detalu mainiS8ana“ (P.46).

Novietojiet kursoru uz nedélas displeja (kreisaja mala) vai uz
nedélas dienas, kuru vélaties iestatit, un nospiediet [{}{]
(Vadiba).

Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.

Darbinot [<] un [>], atlasiet iestatamo nedélas dienu un,
darbinot [A] un [V], atlasiet iestatamo grafiku; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.

* Dienu var iestatit ne vairak ka 8 grafikos.
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Grafika redigésana

9

Sunday tht Mext
1234 b6 678
~ A ~ Al Al A
08:00| ON 26°C ‘| &
LA + LA LA < | ¥

I _Iilonfirm SEwm

1

17 2 3 4 5 6

Vienumu saraksta iestatiSana

Ipasnieka rokasgramata

Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [A] un [V],
iestatiet laiku.

10 Darbinot [<] un [>], atlasiet vienumu, darbinot [A] un [V],

mainiet iestatijumu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bis

pievienots iestatitais grafiks.

- Jatiek nospiests vienums [ ©] (Atgriezties), bet netiek nospiests
vienums [@] (Apstiprinat), iestatijums tiek atcelts un ekrana tiek
atgriezts statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.

+ Plasaku informaciju par katra vienuma iestatiS8anu skatiet sadala
,Vienumu saraksta iestatiSana“.

Nr. Vienums Apraksts
1 |Mérkaiestatijums | Mainiet vadibas mérki, izmantojot [A] un [v].
2 |Laiks Mainiet laiku, darbinot [A] un [v].

Ja laiks nav iestatits, nav iespéjams iestatit ON/OFF, temperatiru, darbibas reZimu vai key lock.
3 | ON/OFF ON/OFF var mainit, darbinot [A] un [v].

Ja iestatisiet ,--“, tiek uzturéts pedgjais statuss.
4 |lestatita lestatito temperatdru var mainit, izmantojot pogas [A] un [v].

temperatdra

Ja iriestatits ,--“, lai turpinatu darbibu, tiek uzturéta pédéja iestatita temperatira.

5 | Darbibas rezims Darbibas reZimu varat maintt uz talak noraditajiem, izmantojot [A] un [v].
* o2
JAHUTUS DZESESANA

Darbibas reZimi, kurus nav iesp&jams iestatit, netiek paraditi.

6 |Keylock Darbinot [A] un [v], Key lock var maintt uz talak noraditajiem.

Talvadibas pultij aizliegta funkcija

lestatijumu

Kore vienumis oworr  Dubas ettt
-- — Tiek uzturéts pédejais blokéSanas statuss.
&= Unlock - - -
| Lock 1 @) - -
&zl Lock 2 O O O
&3] Lock 3 - @) O
a4 Lock 4 - @) -

Ja ir iestatits ,Lokalas vadibas rezims®, blokéSanu nevar iestatit.
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Darbibas grafika kopésana

€ Darbibas grafika kopésana uz citu zonu

Selact 7one Ht Copy 1 Paradiet ekranu ,,Select Zone“ (sadala ,,Operating Sch

TN ONE—E settings®, 1. Iidz 3. darbiba (P.42)).
ESTIA-T 2

7ONE-3 ZONE-8 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet kop&jamo zonu; péc tam
nospiediet [t1t] (Apstiprinat).

FONEEd FONE"S Tiek paradits ekrans ,Sel C Destination”
TOME-5 ESTIA-10 iek paradits ekrans ,Sel Copy Destination*.
Sel Copy Destination 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet kopéSanas mérka zonu;

péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
m Atlasitajam kopéSanas galamérkim pa kreisi no zonas nosaukuma tiek
paradits simbols , @".
Nospiezot [@] (Apstiprinat) zona, kura ir paradits , @*, atlase tiek
atcelta.
 Jair tikai viena zona, kura registréts gaisa kondicionieris,
kopéSanas darbibu nav iespéjams izpildit.

— + Tiek paradrttas tas zonas, kuras ir registréts gaisa kondicionieris.
Sel Copy Destination M Start + Kopé&jama avota zona netiek paradita.

+ Var atlastt daudzus kopéSanas galamérkus.

+ Jis nevarat kopét gaisa kondicionierT iestatito grafiku uz ESTIA

Zonu.

ESTIA-10

ESTIA-10 4 Kadir atlasits kopésanas galameérkis, nospiediet [1{] (Vadiba).
Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete® un atkal tiek paradits
ekrans ,Select Zone*.

@ Darbibas grafika kopésana uz citu nedélas dienu

Week |y Schedule Ht Copy 1 Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule“ (sadala ,,Operating Sch
settings®, 1. lidz 7 darbiba (P.42)).
spz < > Mon
1 DHW 05:00 OFF --°C 65 --
7 71 0800 ON 25T e §T) 2 Darbinot [<] un [>], atlasiet kop&jama avota dienu; péc tam
T 71 92200 OFF T — n.osplecile_t [TH]_(Vadlba). o
p— Tiek paradits ekrans ,Sel Copy Destination®.
4 DHW 23:00 ON  BEC 6 —-
Sel Copy Destination 3 Darbinot [<] un [>], atlasiet kopijas galamérka dienu un

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Zem atlasita kopijas galamérka dienas tiek paradits simbols ,@".
+ Kopéjama avota diena netiek paradita.

* Var atlasit daudzus kopéSanas galameérkus.

» Grafiku nevar kopét uz Tpaso dienu.

Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel
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el Copy Destination tit Start

Il Tue vWed Thu, Frio Sat

® Select/Cancel

Darbibas grafika dzesana

Week |y Schedule tit Del

sp2 £
OHW 05:00

Sun »  Mon

1

8 71 08:00 OM 25T @ g1
5 Z1 ?7:M0 OFF --T -—- --
4 DHW 23:00 ON  BRC &% --

Delete schedule?

ls it OR?

Week |y Schedule tht Del

Sp2 < Sun > Mon
1 z1 08:00 oRE
?oZ1 fn00 OFF --C -- --
3 DHW 23:00 ON BT fx --
4

Ipasnieka rokasgramata

Kad ir atlasits kopéSanas galamérkis, nospiediet [t/{] (Vadiba).
Tiek paradits pazinojums ,Copy Complete®, un atkal tiek paradits
ekrans ,Weekly Schedule®.

Atveriet ekranu ,,Weekly Schedule” (sadala ,,Operating Sch
settings®, 1. Iidz 7 darbiba (P.42)).

Ekrana ,,Weekly Schedule‘“ novietojiet kursoru uz grafika,
kuru vélaties izdzést, un nospiediet [t}{] (Vadiba).

Tiek paradits komandas ,Delete schedule® apstiprinaSanas ekrans.
+ Ja nav iestatits neviens grafiks, grafiku nevar izdzést.

Darbinot [A] un [V], atlasiet opciju ,,Yes*; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).

AtlasTtais grafiks tiek izdzeésts, un atkal tiek paradits ekrans ,Weekly
Schedule®.

Atlasot opciju ,No*, ekrans ,Weekly Schedule“ tiks atkal paradits,
neizdzésot grafiku.
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Ipasnieka rokasgramata

Ipasas dienas grafika iestatijumu detalu mainisana

Dienai, kas ekrana ,Ned&las displejs” ir iestatita ka 1pasa diena, darbibas tiek izpilditas atbilstosi grafikam, kas iestatits sadala
,Sp1“vai ,Sp2¢ un nevis saskana ar attiecigajai nedélas dienai iestatito grafiku.

Nedélas displejs

ESTIA-Z Ht wieekly

Sun Mon, Tue Wed, Thu, Fri. Sat.
Jon |13 14 15 16 17 18 18

19 |~ A~ A A A ~
T T T & o
VOV W VWV v
2 Enable % void < Special day
Weekly Schedule
Week |y Schedule
Sat < > Sp?
[ O
g - - = =T - -
3 - - - =T - --
4 - -=t—= - - - --

Grafika redigésana

5pl Ht Mext
123456 78
A A
—_— :__ —_ = __OC — —
voov

spl t Bext
12345878
~ A ~ A | Al A
11:00 on |28¢ 4 &0
voowv v v v | v

o Zonfirm 2 Return

1 Atveriet ekranu ,Nedélas displejs“ (sadala ,,Operating Sch

settings“, 1. I1dz 6 darbiba (P.42)).

2 Sadala ,,Nedélas displejs“ novietojiet kursoru uz nedélas vai

dienas, kas iestatita ka ipasa diena, un nospiediet [1}]
(Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule*.

Darbinot [<] un [>], atlasiet ,,Sp1“ vai ,,Sp2“, iestatiet grafiku,
darbinot [A] un [v]; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Grafika redigésana“.
* Dienu var iestatit ne vairak ka 8 grafikos.

Sp1: Ipasa diena 1

Sp2: Ipasa diena 2

Darbinot [<] un [>], parvietojiet kursoru, un, darbinot [~A] un [V],
iestatiet laiku.

+ Jalaiks nav iestatits, nav iespéjams iestatit ON/OFF, temperatiras
vai blokéSanas iestatijumus.

Darbinot [<] un [>], atlasiet vienumu, darbinot [A] un [V],
mainiet iestatijumu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Atkal tiek paradits ekrans ,Weekly Schedule®, kura saraksta bus
pievienots iestatitais grafiks.
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5 Dazadas funkcijas

5-1. Gaisa kondicionieris

Darbibas informacijas iestatiSana

Jus varat parbaudit paSreiz€jos gaisa kondicioniera vai citas iekartas iestatijumus un iestatit darbibas metodes detalas.

& Ekrana ,lzvélne“ paradi$sana

1 Paradiet vienuma ,,Viss“, ,,Zona“ vai ,,lekarta“ ekranu

All ,Vadiba“ (P.15).

t Bext
~ S ~

o

sl s v
_._ 1,
Il\ -

Heat |Auto 5

o o

all Menu

2

Nospiediet [{!{] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzvélne”.

Atlasiet vienumu, izmantojot [A] un [V]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).

Atsevisku vienumu parbaudes un iestatijumus skatiet talak.
Paraditie vienumi atSkiras atkariba no vadibas diapazona.

3. Energy saving operation
4. key lock

h. Louver setting in Group

& Izvélnes vienumi

lestatijumu vienumi Apraksts Skatit Ipp.
Filter Sign Reset* Izmanto, lai atceltu filtra zZimi. P.48
Ventilation Izmanto, lai kontrolétu Gaiss-gaiss siltummainis (tikai ventiléjoSa iekStelpu P.49
iekarta), kas piesaistita gaisa kondicionierim. Sis izvélnes vienums ir
pieejams, ja tiek darbinata tikai Gaiss-gaiss siltummainis.
Energy saving operation Izmanto energijas taupi$anas reZimam, kas ierobeZo gaisa kondicioniera P.51
izvadu.
Nav paradits bloka ekrana ,|zvélne*.
Key lock Izmanto, lai ierobezotu lokalas talvadibas pults darbibu. P.52
Louver setting in Group* Izmanto, lai atspéjotu Zaltziju iestatijumus grupai. P.53
Set temp. range limit Izmanto, lai iestatttu temperatiras iestatljuma diapazonu. P.54
Return back Izmanto, lai péc noradita laika perioda temperatiras iestatijumam atgrieztu P.54
iepriek$éjo vértibu.
Unit information Parada modelu nosaukumus un sérijas numurus. P.55

* Jaievada parole. Informaciju par paroles ievadi$anu skatiet sadala , 4 Administratora paroles ievadi$ana“.

€ Administratora paroles ievadi$ana

gdmin. Password Entry

Mooo

ciparu.

(Apstiprinat).

2 Kad administratora parole ir ievadita, nospiediet [@]

1 Ekrana ,,Admin. Password Entry“ atlasiet, kur tiks ievadita
parole, darbinot [<] un [>], un, spiezot [A] un [v], izmainiet
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Ipasnieka rokasgramata

Darbinasana péc filtra tirisanas (Filter Sign Reset)

Atkariba no zonas, kura zona jaatcel, diapazona paradiet un darbiniet vienuma ,Viss®, ,Zona“ vai ,lekarta“ ekranu ,Vadiba“.

Péc filtra tiriSanas izpildiet procediru ,Filtar Zimes atiestatiSana“ un ekrana atceliet filtra zimi.

Atiestatot laiku, tiks atiestatits arT atlikusais filtra tiriSanas laiks.
Atiestatot laiku, kad filtra zZime nav paradita, tiks atiestatits I1dz filtra tiriSanai atlikusais laiks.

e PRASIBAS

Péc filtra tiriSanas noteikti izpildiet proceddru ,Filtra zZimes atiestatiSana“.

Al Menu

1.Filter Sig

?.%entilation
3. Energy saving operation
4. Key lock

A. Louwer setting in Group

gdmin. Password Entry

Mooo

Filter Sign Reset

Remaining time to clean
filter. Are you sure you
want to reset the time?

TOSHIBA
Ht Mext
~ ~
g [ B
® R Ekrans ,Vadiba“
Heat|Auto >
N N o m
= /A\@——— ON
e 0\ >e— OFF
5 , ffo——— 2
J
3,4,5

Paradiet vienuma ,,Viss*, ,,Zona‘“ vai ,lekarta“ ekranu
»Vadiba“. (P.15)

Nospiediet [{}t] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzvélne”.

Izmantojiet [A] [V], lai atlasTtu ,Filter Sign Reset”, péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Entry*“.

levadiet 4 ciparu paroli, tad nospiediet [@] (Apstiprinat).
Nospiediet [<] [>], lai atlasTtu ciparu, un [A] [V], lai izvélétos numuru.
Tiek paradits ekrans ,Filter Sign Reset".

Nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ,Reset Complete”. Nospiediet [ 5] (Atgriezties), lai
atgrieztos ekrana ,lzvélne”.
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lestatiet ventileSanas funkciju, ventileSanas rezimu un ventilatora darbibas atrumu (Ventilation)

Var kontrolét Gaiss-gaiss siltummainis (iekS$&jais bloks ar ventilaciju), saistitu ar gaisa kondicionieri.
Atkartba no iestatamas zonas diapazona, paradiet vienuma ,Viss"®, ,Zona“ vai ,lekarta“ ekranu ,Vadiba“ un izpildiet operaciju.

TOSHIBA

th Next
~ ~

et - o
T * s Ekrans ,Vadiba
Heat |Auto

I A

= N\@— ON
° >e— OFF
DN
o ([ —
3,4, 5
Ventilacija IESL/IZSL
a1l Menu 1 Paradiet vienuma ,,Viss“, ,,Zona‘“ vai ,lekarta“ ekranu

1.Filter Sign Reset »Vadiba®. (P.15)

2. %entilation

2 Nospiediet [1}{] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzvélne®.

3. Energy saving operation

4. key lock
A. Louwer setting in Group
3 Nospiediet [A] [V], lai izvéletos ,,Ventilation®, tad nospiediet
* Ja Gaiss-gaiss siltummainis nav [@] (Apstiprinat).
pievienota, tiek paradits pazinojums Tiek paradits ekrans ,Ventilation*
,No function®“. " '
Wentilati
_ |- -"r| — 4 Nospiediet [1] [v], lai izvéltos ,,ON/OFF*, tad nospiediet [@]
e L7 (Apstiprinat).
2. Mode CAutor Tiks paradits ekrans ,ON/OFF*.
4. Fan speed <H»
5 Nospiediet [A] [V], lai izvelétos ,,ON*“ vai ,,OFF“, tad nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Saciet vai apturiet darbibu, tad nospiediet [ ] (Atgriezties), lai
atgrieztos ,Ventilation“ ekrana.
OM/OFF
OFF
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Ventilacijas rezZims

Mode

Heat exchange

Bypass

M
ST zIme norada pasreizéjo
iestattjumu statusu.

Ipasnieka rokasgramata

TOSHIBA

Ekrans ,Vadiba“

Heat|Auto 5

ha v

° >®— OFF

2,3

Izpildiet sadala ,,Ventilacija IESL/IZSL" noradito 1. Iidz 3.
darbibu. (P.49)

2 Nospiediet [A] [V], lai izvéletos ,,Mode“, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Mode*“.

3 Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ventilacijas rezimu, tad
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Izvéletais rezZims ir iestatits. Nospiediet [ ©] (Atgriezties), lai atgrieztos

uz ekranu ,Ventilation®.

lkona lestatijumu vienumi Apraksts
) Automatic »Siltuma apmaina“ un ,Apvads* tiek parsléegti automatiski.
o Heat exchange Tiek veikta ara un iekstelpu gaisa siltummaina, ka arT ara gaisa temperattras un
(Ht. Ex.) mitruma [imena pielidzindSana gaisam no arpuses pirms ta padeves.
2@ Bypass Ara gaiss tiek pievadits telpa tads, kads tas ir.

Ventilacijas ventilatora darbibas atrums

Fan speed

1

Unbalanced

M
ST zime norada pasreizéjo
iestatfjumu statusu.

lestatijumu vienumi Apraksts

1 Izpildiet sadala ,,Ventilacija IESL/IZSL"“ noradito 1. Iidz 3.
darbibu. (P.49)
Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Fan speed”, tad nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Fan speed®.

3 Nospiediet [A] [V], lai izvéléetos ventilatora atrumu, tad
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek iestatits atlasttais ventilatora atrums. Nospiediet [ 9]
(Atgriezties), lai atgrieztos uz ekranu ,Ventilation®.

H lestatiet lielu ventilatora atrumu.
M lestatiet zemu ventilatora atrumu.
Unbalanced lestatiet nesabalansétu ieplides un izvades apjomu.
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Ipasnieka rokasgramata

lerobezojiet gaisa kondicioniera izvadu (Energy saving operation)

Var iestatit energijas taupi$anas reZzimu, kas ierobeZo gaisa kondicioniera izvadu.
Atkariba no iestatamas zonas diapazona, paradiet vienuma ,Viss" vai ,Zona“ ekranu ,Vadiba“ un izpildiet operaciju.

TOSHIBA

~

Ht Newt
~

al, L BN
* R All ekrans ,Vadiba*

Heat|Auto 5
o o N~ m

|

ON
>®— OFF

flfo—1 2

J

Al Menu

1.Filter Sign Reset
2. Wentilation

} saving aoperation

4. Key lock

A. Louwer setting in Group

Energy saving operation

Max imum
h0%
0%

PIEZIME

3,4

Paradiet vienuma ,,Viss“ vai ,,Zona“ ekranu ,,Vadiba“. (P.15)

Nospiediet [{}t] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzvélne*.

Nospiediet [A] [V], lai izvélétos ,,Energy saving operation®, péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Energy saving operation®.

Darbinot [A] un [V], atlasiet taupiSanas koeficientu; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atlasrttais taupiSanas koeficients ir iestatits. Nospiezot [ 9]
(Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,lzvélne“.

lestatijumu Apraksts
vienumi
Release Energijas taupi$anas darbiba netiek izpildita.
Maximum Darbiniet, izmantojot lielako taupiSanas
koeficientu. Tas darbojas ar talvadibas pults
iestatito saglabasanas atrumu.
50% Darbiniet ar 50% taupiSanas koeficientu.
0% Darbiniet ar izslégtu termostatu (Ventilators).

Ta ka gaisa kondicionieru izvads energijas taupiSanas reZima ir ierobeZots, tie var nespét spécigi dzesét (sildrt).
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Ipasnieka rokasgramata

Blokeéjiet lokalas talvadibas pults darbibu (Key lock)

Jus varat ierobeZot talvadibas pults pogu darbibu, kas ir savienota ar katru gaisa kondicionieri.
Atkariba no iestatamas zonas diapazona, paradiet vienuma ,Viss®, ,Zona“ vai ,lekarta“ ekranu ,Vadiba“ un izpildiet operaciju.

all Menu
1.Filter Sign Reset

2 o%entilation

3. Energy saving operation

h. Louver setting in Group

key lock

Lock?:0ONOFF

Lock?:0NOFF, Mode, Set Temp.
Lockd:Mode, et Temp.
Lockd:Mode

PIEZIME

-

TOSHIBA
00 All tht Next
20 O H:at :fo ot Ekrans ,Vadiba*

v Al v B
= /\@=——— ON

[ ] o]

\ >e— OFF

5 fll—1_ 2
J
3,4, 5

Paradiet vienuma ,,Viss*“, ,,Zona“ vai ,lekarta“ ekranu
»Vadiba“. (P.15)

Nospiediet [{/t] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzvélne”.

Nospiediet [~] [V], lai izvélétos ,,Key lock®, tad nospiediet [@]
(Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Key lock".

Nospiediet [A] [V], lai izvélétos objektu, kuru vélaties iestatit,
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

AtlasTtais objekts ir iestatits. Nospiediet [ ©] (Atgriezties), lai atgrieztos
ekrana ,lzvelne”.

Talvadibas pultij aizliegta funkcija

lkona lestatijumu Darbibas lestatita
vienumi ON/OFF o =
rezims temperatira
Nekas Unlock - - -
&1 Lock 1 O - -
&2] Lock 2 O O @)
&3 Lock 3 - @) O
| Lock 4 - @) -
o) | oocomer [Tokporacts o eprekila s

+ & | tiek paradits, ja blokéSanas statuss ir jaukts visiem gaisa kondicionieriem vai daudziem gaisa kondicionieriem viena
zona, vai arf, centralais kontrollers ir iestatijis jebkuru citu blokéSanas veidu, kas nav Cetri iepriek$ minétie.

» Vienuma ,All“ ekrana tiek paradits gaisa kondicionieru skaits, kam ,Lock" iestatits ka ,Key lock".

« Jairiestatits vietéjas vadibas rezims, nevar iestatit ,Key lock".
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Ipasnieka rokasgramata

Vienlaikus iestatiet visus zaluziju grupas iestatijumus (Louver setting in Group)

all Menu

1.Filter Sign Reset

2. Wentilation

d. Energy saving operatiaon
4. Key lock

A. Louwver setting in Group

gdmin. Password Entry

Mooo

Louver setfting in Group

OFF

PIEZIME

1

2

Paradiet vienuma ,, Viss*“, ,,Zona*“ vai ,,lekarta“ ekranu
»Vvadiba“ (P.15)

Nospiediet [1}t] (Vadiba)
Tiks paradits ekrans ,lzvélne*.

Atlasiet ,Louver setting in Group*, darbinot [~A] un [V]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Entry®.

levadiet Cetrciparu paroli un nospiediet [@] (Apstiprinat).
Darbinot [<] un [>], atlasiet ciparu poziciju un atlasiet skaitli, darbinot
[A] un [V].

Tiek paradits ekrans ,Louver setting in Group®.

Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Nospiezot [ ©] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,lzvélne”.
* Péc nokluséjuma ir iestatits iestatijums ,,ON®.

Grupa (grupas vadiba): ar vienu lokalo talvadibas pulti var vadit [1dz 16 iekStelpu iekartas.
lestatiet ,OFF*, ja nevélaties, lai pakartotas iekartas butu sasaistitas.
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lestatiet temperatiiras iestatijuma mainiSanas diapazonu (Set temp. range limit)

Temperatiras iestatijuma diapazonu var iestatit katram darbibas reZims.

AT Wenu(2/7] 1 Atveriet vadibas ekranu All, Zone vai Unit. (P.15)

f. 5et temp. range limit
T.Return back 2 Nospiediet [}]{] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,lzvélnes®.

3 Nospiediet [A] [V], lai atlasTtu ,,Set temp. range limit“; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Set temp. range limit“.

Set temp. range limit

Mode | Minimum lamirnurm
A A 4 Parvietojiet kursoru, izmantojot [<] un [>], un izmantojiet [A]
. . un [V], lai atlasttu darbibas rezimu un temperatiiras
18.0c | ~ = 29.0c iestatijumu diapazonu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
v v Tiek iestatits atlasitas temperatiras iestatijuma diapazons. Nospiediet
® Confirm 5 Return [ O] (Atgriezties), lai atgrieztos ekrana ,lzvélnes”.
PIEZIME

» Pieejamais darbibas rezims un iestatijuma temperatira atsSkiras atkariba no iekStelpas iekartas.

+ lestatfjumus nevar konfigurét atkartba no pievienota modela.

+ Ja paSreizéjais gaisa kondicioniera temperattras iestatijums neieklaujas izmaintta temperatiras iestatljumu diapazona, tas
tiks izmainTits uz jauna temperatiras diapazona vértibu.

* Péc temperatiras diapazona iestatiSanas iestatito vértibu atspogulo$ana var prasit zinamu laiku.

+ Ja temperatiras iestatijums atSkiras starp iekStelpu iekartam, iestatitais vienums tiek paradits ka ,--“.

Temperaturas iestatijuma iepriekSéjas vertibas atgrieSana péc noradita laika perioda
(Return back)
Ja ar talvadibas pulti iestatita temperatira ir zemaka (rezZima dzesésana vai susina$ana) vai augstaka (rezima sildiSana) par

ieprieks iestatito atgriezes temperatiru, STs temperatiras vértibai péc noteikta laika automatiski tiks atgriezta ieprieks iestatita
atgriezes temperatdras vértiba.

AT Wenu(2/7] 1 Atveriet vadibas ekranu All, Zone vai Unit. (P.15)

fi. Set temp. range limit

7. Return back

2 Nospiediet [{}{] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,lzvélnes®.

3 Nospiediet [A] [V], lai atlasTtu ,,Return back®; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Return back".

Return back

Mode | ON/OFF | Timetmin| - Temp. 4 Parvietojiet kursoru, izmantojot [<] un [>], un izmantojiet [A]
~ ~ ~ un [V], lai atlasitu ,Mode*, ,,ON/OFF¥, , Time(min.)* un
OMN 020 | 29.0cC »remp.“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
- -« - Nospiediet [ ©] (Atgriezties), lai atgrieztos ekrana ,lzvélnes”.

» Laika periodu var iestatit robezas no 10 Iidz 120 minatém ar 10
mindsu soli.

e Confirm 5 Return

PIEZIME

+ lestatfjumus nevar konfigurét atkartba no pievienota modela.
+ Ja temperatiras iestatijums at3kiras starp iek3telpu iekartam, iestatitais vienums tiek paradits ka ,--“.
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Parada mode|u nosaukumus un sérijas numurus (Unit Information)

Unit Menu

1.Filter Sign Reset
2. Wentilation
3. Key lock

4. Louver setting in Group

A, Unit Information

Unit Infarmation

Mode |
ARE—ENAR KRR

serial number

EERELEEARE R R

PIEZIME

Tas tiek paradits tikai ierices izvélné.

1 Paradiet iekartas ekranu ,,Vadiba“. (P.15)

2 Nospiediet [1}{] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Menu®.

3 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Unit Information®; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Unit information®.
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5-2. Gaisa-udens siltumsuknis

Darbibas informacijas iestatiSana

Jas varat parbaudrtt pasreizéjos gaiss—udens siltumsukna iestatljumus un iestatit darbibas metodes detalas.

& Ekrana ,lzvélne“ paradisana

O Al tit Mext
ey Fa FaY

72 _~‘_ DHW

28¢c | “' | 55%¢
N N A

A1 Menull/2)

2. &uto mode

d. Frost protection
4. &nti bacteria

b, Might sethack

@ lzvélnes vienumi

1

2

Paradiet vienuma ,,Viss“, ,,Zona“ vai ,lekarta®“ ekranu
»Vadiba“ (P.16).

Nospiediet [{}t] (Vadiba).
Tiks paradits ekrans ,lzveélne*.

Atlasiet vienumu, izmantojot [A] un [V]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).

AtseviSku vienumu parbaudes un iestatijumus skatiet talak.
Paraditie vienumi atSkiras atkariba no vadibas diapazona.

lestatijumu vienumi Apraksts Skatit Ipp.
Auto mode lestatijuma temperatdru var iestatit automatiski atbilstoSi ara temperatdrai. P.57
Frost protection ST funkcija veic darbibu ar minimalu jaudu (Gdens mérka temperatira: 15 °C), P.57

lai nepielautu caurulu sasalSanu gadijuma, ja iekarta prombuatnes dé&| nav
darbinata ilgu laika periodu.

Anti bacteria

Sis iestatljums regulari paaugstina karsta tdens cilindra temperatiru, lai P.58
nepielautu baktériju veidoSanos.

Night setback So funkciju izmanto energijas taupi$anai noradita laika zona (laika periods P.58
miega utt.).
Unit information Parada modelu nosaukumus un sérijas numurus. P.59




Central remote controller

Auto mode

Unit Menu(1/2)
1. Key lock

2. 4uto mode

d. Frost protection
4. &nti bacteria
b, Might sethack

futo mode
M

PIEZIME

Ipasnieka rokasgramata

Paradiet vienuma ,,All, ,,Zone* vai ,,Unit“ ekranu ,,Vadiba*“.
(P.16)

Nospiediet [{}t] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Menu*.

Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Auto mode‘; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,,Auto mode®.

Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Nospiezot [ ©] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Menu®.

ST opcija ir iespéjota tikai Gdens temperatiiras kontroles laika.

Frost protection

Unit Menu(1/7)

1. Key lock
Z. &uto mode
3. Frost protection

4. &nti bacteria
h. Might sethack

Frost protection
am

Paradiet vienuma ,,All“, ,,Zone“ vai ,,Unit“ ekranu ,,Vadiba“.
(P.16)

Nospiediet [{}t] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Menu®.

Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Frost protection®; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Frost protection®.

Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).
Nospiezot [ ©] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Menu®.
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Anti bacteria

[ Unit Menu(1/2) | 1 Paradiet vienuma ,All“, ,,Zone* vai ,,Unit“ ekranu ,,Vadiba*.
1. Key lock (P.16)
Z. Auto mode
3. Frost protection 2 Nospiediet [1}{] (Vadiba).

Tiek paradits ekrans ,Menu*.

b, Might sethack

3 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Anti bacteria®; péc tam
Anti bacteria nospiediet [@] (Apstiprinat).
oM Tiek paradits ekrans ,Anti bacteria®.

4 Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Nospiezot [ ©] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Menu®.

Night setback

Unit Menu(l/7) 1 Paradiet vienuma ,All“, ,,Zone* vai ,,Unit" ekranu ,,Vadiba"“.
1. Key lock (P.16)

2. Auto mode

3. Frost protection 2 Nospiediet [{}t] (Vadiba).

4 Anti bacteria Tiek paradits ekrans ,Menu®.

h. Might sethack

3 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Night setback®; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Night setback®.

Might setback
an

4 Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [V]; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Nospiezot [ ©] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Menu®.
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Unit Information

Unit Menu(2/7) 1 Paradiet iekartas ekranu ,,Vadiba“. (P.16)

f. Unit Information

2 Nospiediet [1}{] (Vadiba).
Tiek paradits ekrans ,Menu®.

3 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Unit information®; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Unit Information Tiek paradits ekrans ,Unit information®.
Mode |
LRES SRR

serial number

EERELEEARE R R

PIEZIME

Tas tiek paradits tikai ierices izvélné.
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6 Administratora izvelne

Zonas pardévésana (Zone Name Settings)

Zone Mame Settings

6 ZONE-E
2 ZONE-Z T ZONE-T
3 ZOWE-3 B ZOME-B
4 ZONE-4 8 ZOME-19
b ZOWE-5 10 ZOWE-1D0

ZOME-1

YBCOE abede 17345
FGHIJ fghij 67830
KLMNO Klmno -+1%
PORST parst . # ()
YWXY Ly

Fix

Room

ABCDE abede 17345
FGHIJ fghij 678490
KLMMD klmno -+!17%
PORST parst . # 0
IYIEY  uwwey

z z
ZOME-

1

Ekrana ,,Settings Menu*“ atlasiet vienumu ,,Zone Name
Settings*; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Entry“.

levadiet paroli, darbinot [<], [~], [V] un [>]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Zone Name Settings®.

Darbinot [<], [A], [V] un [>], atlasiet zonu, kuru vélaties

izmainit; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Rakstzimju ievadiSana“.

» lekams ievadit rakstzimes, izdzésiet ekrana augSdala paradito
nokluséjuma nosaukumu.

Atlasiet rakstzimes, darbinot [<], [A], [V] un [>]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

AtlasTtas rakstzimes tiek paraditas ekrana augsdala.

* Var ievadit [1dz 9 rakstzimem.

Atkartojiet 4. darbibu, atlasiet vienumu ,,Fix“; péc tam

nospiediet [@] (Apstiprinat).

Zonas nosaukums tiek nomainits uz iestatito nosaukumu, un atkal tiek

paradits ekrans ,Zone Name Settings*.

+ Ja tiek nospiests vienums [ 9] (Atgriezties), bet netiek nospiests
vienums ,Fix“, iestatljums tiek atcelts un ekrana tiek atgriezts
statuss, kads tas bija pirms izmainu veikSanas.

Rakstzimes dzésSana

ABCDE abede 12345
FGHIJ fohij EBTEI0
KLMMO kimno -+17%
PORST parst . # 0
VIRY ey

f z

Fix

Atlasiet vienumu ,,Del“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek dzésta pedéja rakstzime.
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Ekrana displeja mainiSana (Screen Display Settings)

Screen Display Settings 1

?.5creen Contrast

3. Backlight 2
Language
Languageil/3) 1

®English English

Chinese TEHEE

French Frangais

Spanish Espafiol 2
[talian [taliano

Screen Contrast

e Confirn 5 Return

Backlight

Backlight 1
@04 1hsecond (s)

OM 30second (s)

OFF

acreen Contrast 1

Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Screen Display
Settings*; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Screen Display Settings®.

Atlasiet vienumu, izmantojot [A] un [v]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitajam vienumam atbilstoSais ekrans.

Atlasiet vienumu ,,Language”, darbinot [A] un [V]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Language®.

@ norada pasreiz iestatito vienumu.

Atlasiet valodu, darbinot [A] un [v]; péc tam nospiediet [@]

(Apstiprinat).

Atlastta valoda ir iestatita.

+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Screen
Display Settings*.

Atlasiet vienumu ,,Screen Contrast®, darbinot [A] un [v]; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Screen Contrast®.

Parvietojiet A, darbinot [<] un [>]; péc tam nospiediet [@]

(Apstiprinat).

Tiek iestatits noregulétais kontrasts.

+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Screen
Display Settings*.

Atlasiet vienumu ,,Backlight”, darbinot [A] un [Vv]; péc tam
nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Backlight.

+ @ norada pasreiz iestatito vienumu.

Darbinot [A] un [V], atlasiet fona apgaismojuma darbibas

ilgumu; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).

Atlasrttais objekts ir iestatits.

+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Screen
Display Settings*.
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Pogu darbibas mainiSana (Button Settings)

Button Settings 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Button Settings“;
1. Button Sound Settings péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
7. Button Long Press Settings Tiek paradits ekrans ,Button Settings*.

3. Sensitivity Adjustment

2 Atlasiet vienumu, izmantojot [A] un [v]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitajam vienumam atbilstoSais ekrans.

Button Sound Settings

Button Sound Settings 1 Darbinot [A] un [v], atlasiet vienumu ,,Button Sound Settings*;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
OFF Tiek paradits ekrans ,Button Sound Settings®.

- @ norada pasreiz iestatito vienumu.

2 Darbinot vienumus [A] un [v], atlasiet iestatljumu ,,ON“
(skana) vai ,,OFF* (bez skanas); péc tam nospiediet [@]
(Apstiprinat).

Atlasrttais objekts ir iestatits.
+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Button

Settings*.
Button Long Press Settings
Button Long Press Settings 1 Darbinot [A] un [v], atlasiet vienumu ,,Button Long Press
1.0N butt. long press  <OFF> Settings*“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
2. OFF butt. long press <OFF> Tiek E)aréciT.ts. ekréns_,.,Butto.n Long_PEess Settir?gs“. .
1@ long press COFE> » Pasreizé€jais iestatijums tiek paradits starp simboliem < >.
2 Darbinot [A] un [v], atlasiet vienumu ,,ON butt. long press*;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,,ON butt. long press*.
* lzmantojot $o pasu proceddru, var iestatit vienumu ,OFF butt. long
press” un ,@long press*.
ON butt. long press 3 Darbinot [A] un [V], atlasiet vienumu ,,Long press settings“;

1.Long press settings <OFF» péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,ON/OFF setting“.

Z.Long press time

O butt. long press 4 Atlasiet ,,ON“ vai ,,OFF“, darbinot [A] un [v]; péc tam
M nospiediet [@] (Apstiprinat).
AtlasTtais objekts ir iestatits.
+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,ON butt. long
press”.
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4 Ja vienumam ,,Pogas ilgas nospiesanas iestatatijumi“ iestatitais iestatijums ir ,,ON*
Ja ir iestatits iestatijums ,ON, iestatiet arT ilgas nospieSanas laiku.

OM long press time

dsecond(s)

o Zonfirm 2 Return

Sensitivity Adjustment

sensitivity Adjustment

e Confirn 5 Return

1 Paradiet ekranu ,,ON butt. long press“ (sadala ,,Button Long
Press Settings“, 1. un 2. darbiba) (P.62)).

2 Darbinot [A] un [v], atlasiet vienumu ,,Long press time“; péc
tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,ON long press time*.

3 Darbinot [<] un [>], atlasiet sekunzu skaitu (1 I"dz 5 sekundes);
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
AtlasTtais sekunzu skaits tiek iestatits ka iestatijuma ,,ON long press
time*“ laiks.
+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,ON butt. long
press*.

1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Button Settings“;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Button Settings®.

2 Darbinot [~] un [V], atlasiet vienumu ,,Sensitivity Adjustment®;
péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Sensitivity Adjustment®.

3 Parvietojiet A, darbinot [<] un [>]; péc tam nospiediet [@]
(Apstiprinat).
Tiek iestatita noreguléta jutiba.
+ NospieZot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Button
Settings®.
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Parbauzu/pazinojumu véstures parbaude (Check/Notice history)

Check/Motice history 1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Check/Notice
1. Check history history“; péc tam nospiediet [@] (Apstiprinat).
7. Motice history Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Entry*.

3. Contact Information

2 levadiet paroli, darbinot [<], [~], [V] un [>]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,,Check/Notice history*.

3 Atlasiet vienumu, izmantojot [A] un [v]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits atlasitajam vienumam atbilstoSais ekrans.

Check history

Check history Tiek paradita pedejo 300 parbaudes kodu parbaudes vésture.
No | YYAMMOD Time | Address | Code * Mainiet lapu, darbinot [A] un [v].
120/02/268 07:30/007-001| COB + Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Check/
7|20/02/25 07:29|002-002 | COA Notice history".
3|20/02/25 07:29|128-003 | CO8 » Notiekosas parbaudes kods mirgo.
4120/02/22 12:10029-003 | E04 3/4 ciparu kods
5120/02/20 12:001029-003 | E04 ***: Gaisa kondicionieris (LC/VRF/Gaiss-gaiss siltummainis/
6]20/02/19 22:20/029-004] P20 Visparéjas nozimes iekartas vadibas saskarne)

3***: Gaisa-tdens siltumsiknis

Notice history

Notice History Tiek paradita pédéjo 300 pazinojumu vésture.
NO.| YYD Time | Address |Code * Mainiet lapu, darbinot [A] un [v].
1l21/02/98 07:30/|003-002 | 200 * Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Check/
2(21/02/25 07:29|128-003 | 001 Notice history”.
A121/02/28 07:29003-009 | 363 » Notiekosa pazinojuma kods mirgo.
4121/02/22 12210 [029-003 | 300
B|21/02/2012:00|029-003 | 300
f21/02/19 22:20029-004 | 350

Contact information

Tiek paradita kontakta informacija.

+ NospieZot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Check/
Notice history*.

012-345-6789 « Informaciju par to, ka registrét kontakta informaciju, skatiet

uzstadiSanas rokasgramata.

Contact Information
TEL
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Administratora paroles mainiSana (Admin. Password Settings)

1 Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,,Admin. Password
admin. Password Entry Settings“ un nospiediet [@] (Apstiprinat).

Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Entry“.

0onan
o 2

levadiet paroli, darbinot [<], [~], [V] un [>]; péc tam nospiediet
[@] (Apstiprinat).
Tiek paradits ekrans ,Admin. Password Change*.

Admin. Password Chanze 3 Darbinot [<], [A], [V] un [>], ievadiet jauno paroli un nospiediet
[@] (Apstiprinat).

Jauna parole ir iestatita, un atkal tiks paradits ekrans ,Settings Menu®.
* Nokluséjuma administratora parole ir iestatita ka ,0000.

Enter a new

admin. password.

Mooo

lerices informacijas parbaudisana (Information)

Jas varat parbaudrt Sis ierices modela un programmatdras versijas informaciju.

Information Ekrana ,,Settings Menu“ atlasiet vienumu ,Information“ un
Mode | nospiediet [@] (Apstiprinat).
TCR-SCRADL-* Tiek paradita modela un programmatiras versijas informacija.
+ Nospiezot [ O] (Atgriezties), atkal tiks paradits ekrans ,Settings
software YWersion Menu®.
KKK, RER
K KL RE-RE
Etikete Modela nosaukuma ¥ “ norada izstradajuma sérijas nosaukumu.

Skatiet nakamo tabulu.
Modela inform&ciju skatiet etiketé.

Galamerkis Modelis
Globali TCB-SC640U-E
Turcija TCB-SC640U-TR
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7 Problemu noversana

Talak aprakstitie nav iekartas defekti.

Probléma Ceélonis

Kad gaisa kondicionieris ir apturéts, ta
darbibas statuss tiek paradits Central
remote controller LCD displeja.

Ja apturésiet gaisa kondicionieri, izmantojot lokalo talvadibas pulti, var paiet laiks,
iekams darbiba tiek atspogulota Central remote controller.

Displejs neparslédzas pat tad, ja tiek
darbinats Central remote controller.

Ja centralajam talvadibas kontrollerim ir iestatits lokalas vadibas rezZims, to nevar
darbinat, ja no cita Central remote controller ir iestatita taustinu blokéSana.

Tas netiek iestatits pat tad, ja tiek
darbinats Central remote controller.

Pat tad, ja iestatijumus varat konfigurét vienumam ,Viss* vai ,Zona“ vadibas
ekrana, kontrolleris nedarbojas, ja gaisa kondicionétajam nav atbilstoSas
funkcijas.

Grafiks ir iestatits, tacu iekarta
nedarbojas.

Vai pulkstenis mirgo (nav iestatits)? lestatiet pulksteni.
Jailgaku laiku netiek pievadita strava, pulkstenis tiek inicializéts.

Poga ir nospiesta, bet nav nekadas
reakcijas.

« Ja fona apgaismojums ir izslégts, nospiezot jebkuru pogu, iedegas fona
apgaismojums. Nospiediet pogu, kuru vélaties atkal darbinat.
» Pogas darbiba ir atspéjota. (Neskan zummers.)

lekams pieprastt veikt apkopi, parbaudiet talak minéto:

Probléma

Gaisa kondicionieris nedarbojas pat tad,
ja Central remote controller tiek
nospiesta ON/OFF poga.

Célonis Risinajums

Vai iekarta netiek startéta
vai iestatita?

Ja Central remote controller LCD displejs nav
ieslégts, ieslédziet stravas padevi kontrollerim un
vélreiz nospiediet ON/OFF pogu.

Deg Central remote controller
kontrollampina.

Vai darbojas gaisa
kondicioniera
aizsargierice?

Ladzam skatit gaisa kondicioniera ekspluatacijas
rokasgramatu un parbaudiet ta darbibu.

Central remote controller LCD displeja
tiek radits /M (darbibas traucéjums) un
parbaudes kods S01.

Vai stravas padeves
partraukums neietekmé
gaisa kondicionieri?

Péc tam, kad stravas padeve gaisa kondicionierim ir
atjaunota, paradrita informacija dazu minasu laika
izzad.

Ja esat izmekl€jusi iepriekS minétos apstaklus, bet darbibas traucéjumi turpinas, lidzam sazinaties ar izplatitaju, no kura
iegadajaties iekartu, noradot dalas numuru un problému.

Nekada gadijuma neveiciet remontu patstavigi. Tas ir bistami.

Ja Central remote controller LCD displeja ir paradits /M (darbibas trauc&jums) un parbaudes kods, sniedziet izplatitajam art

So informaciju.



Central remote controller

8 Piclikums

Specifikacijas

Ipasnieka rokasgramata

Stravas padeve

220-240 V mainstrava, 50/60 Hz

Patéeréta strava

0,06 A

Darbibas temperatira un mitruma
diapazons

0~40°C
10 ~ 90% (bez kondensacijas)

Izméri

A: 120 x P: 120 x D: 20 (+ 50,6) mm

Svars

550 g

Pievienoto iekartu skaits

Maks. 64 grupas (64 ierices)

LCD

Pilna punktu Skidro kristalu ar fona izgaismojumu

Argjais izvads

2 punkti (darbiba, trauksme)

Argjais ievads

3 punkti (ON, OFF, avarijas sistéma, nakts darbiba, blokéSana, termostats izslégts,
maksimalas stravas samazinaSana)

Funkciju saraksts (Gaisa kondicionieris)

Galvenas funkcijas Galvenas funkcijas

Vadiba

ON/OFF

Darbibas rezims

lestatita temperatira

Ventilatora darbibas atrums

Varsts

Taustinu blokéSana (Key lock)

Ventilacija IESL/IZSL

Ventilacijas reZzims

Ventilacijas ventilatora darbibas
atrums

Energijas taupi$anas darbiba
(Energy saving operation)

Darbibas grafiks

lestatljumu mérkis: zona

lestatiS8anas mérvieniba: nedélas diena

lestatjumu diapazons: 6 nedélas

Ipasa diena: 2 opcijas

Laika iestatiSana: no 00:00 Iidz 23:59

ON/OFF

Satura lestatita temperatdra

iestatiSana Darbibas rezims

Taustinu blokéSana (Key lock)

Maksimalais grafiku skaits dienai: 8

Filtra zZimes atiestatiSana
(Filter Sign Reset)

Monitors

ON/OFF

Darbibas rezims

lestatita temperatira

Ventilatora darbibas atrums

Energijas
taupiSana
grafiks
(Energy-saving
Schedule)

lestatijumu mérkis: zona

lestatiS8anas mérvieniba: nedélas diena

lestatljumu diapazons: 1 nedélas

Laika iestatiSana: no 00:00 Iidz 23:59

Satura
iestatiSana

TaupiSanas koeficients

Maksimalais grafiku skaits dienai: 8

Varsts

Taustinu blokéSana (Key lock)

Ventilacija IESL/IZSL

Ventilacijas rezims

Ventilacijas ventilatora darbibas
atrums

Energijas taupisanas darbiba
(Energy saving operation)

Filtra zZime

Argjais ievads

Punktu skaits 3

ON

OFF

Avarijas sistema

Funkcijas Nakts darbiba

Blokesana

Termostats 1IZSL

Maksimalas stravas
samazinasana

Parbaudes kods

Pazinojumu kods

Argjais izvads

Punktu skaits 2

. Darbinasana
Funkcijas

Trauksme

67-LV
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Central remote controller

Funkciju saraksts (Gaisa-udens siltumsiknis)

Galvenas funkcijas

lestatTjumu mérkis: zona

Vadiba

Galvenas funkcijas

ON/OFF

Darbibas rezims

lestatita temperatira

Taustinu blokéSana (Key lock)

Monitors

ON/OFF

Darbibas rezims

lestatita temperatira

Taustinu blokéSana (Key lock)

Parbaudes kods

Darbibas grafiks

Ipasnieka rokasgramata

lestatiS8anas mérvieniba: nedélas diena

lestatijumu diapazons: 6 nedélas

Ipasa diena: 2 opcijas

Laika iestatiSana: no 00:00 ITdz 23:59

Satura
iestatiSana

ON/OFF

lestatita temperatira

Darbibas rezims

Taustinu blokéSana (Key lock)

Maksimalais grafiku skaits dienai: 8

Argjais ievads

Punktu skaits

3

ON

OFF

Argjais izvads

Funkcijas Avarijas sistema
Nakts darbiba
Blokésana
Punktu skaits 2

Funkcijas

DarbinaSana

Trauksme




Klienta piezimes

Modela nosaukums

TCB-SC640U-E

UzstadiSanas datums

Gads

Ménesis

Diena

Izplatitaja vards, no kura esat
iegadajies ierici

Telefona numurs

Labak to aizpildit iegades brid1, ja bls nepiecieSams remonts utt.

Carrier Japan Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB5219069-3
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